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MOSAACHUTEJIbHASA 3ATIMCKA K ITIPO'PAMME

1.1. Iesb ¥ 321241 NPAKTHKH

ueJ’lb 03HAaKOMHTEIIBHOM TIPAKTHKH — aKTUBU3UPOBATH IIOJTYUCHHBIC 3HAHUSA, YMCHHUSA U HABBIKH 110 C60py, O6p360TKS, BCpH(I)"KaL[PIH u Oq)OpMJTCHI/I}O I/IHCI)OpMaIU/H/I u

HAYUYNThCs NPUMEHATH UX B PeabHON padoTe.

3agaun: NPaKTUKU:

3aKpeNUTh U yTHyGHTB 3HAHUA CTYICHTOB 110 U3y4YaeMbIM JUCHUIUIMHAM, ITOTYY€HHBIC HMH B XOJ€ TCOPETUIECCKUX U IIPAKTUICCKUX SBHHTHﬁ,

C(i)OpMP[pOBaTL Y CTY/ICHTOB HaBbIKU BbISABJIICHUA, 0T60pa Y U3Y4YCHUS UICTOYHHUKOB, a TAKKE HCCIIeI0BATEIbCKOM, CHpaBO‘[HOﬁ u PIH(i)OpMaLIPIOHHOﬁ

JIATEPATYPhI Ha Pa3HbIX TUIIAX HOCMTCHCﬁ,

3aJI0)KHTh Y CTYJCHTOB 0a30BbIc HABBIKM y4acTHsl B KOJUIGKTHBHOM paboTe,

C(l)Ole/lpoBaTL 6a30Bble HABBIKK HAIMCAHHS, PEIaKTUpOBaHUA U O(l)OpMIICHPl}I oT4yéra 0 npouenax—u—loﬁ pa60're B COOTBETCTBHH C 33/IaHHBIMH [1A0JOHAMH.

1.2. Bua npakTHKH — yueOHasi IpakTHKa (03HaKOMHUTENbHAs). JJaHHbBIH BU[I IPAKTHKH COCTOMT U3 BYX Yacteil Hayuno-6ubauozpaghuueckori NPaKTHKU 1

PedakyuonHo-u30amenbckoti TPAaKTHKH.

1.3. Cniocodb1 M MecTa NpoBeeHUs] NPAKTHKH

Hpa.KTI/IKa TIPOBOAUTCSA B CTPYKTYPHBIX ITOAPA3ACICHUAX PFFY, NpEeaHa3HAYCHHBIX JUIA HpaKTI/I‘ICCKof/‘I MOATOTOBKH WUJIN B l'[pOd)I/IJ'ILHBIX OpraHusanugax Ha OCHOBaHUU
JI0roBOpa, 3aKimodaeMoro Mexay PITY u npodunsHo# oprannsanueit

1.4. Buas! npogecCHOHAILHOI 1eATEILHOCTH

B cootBeTcTBHM ¢ BHIOpAHHON TEMOI H 3a/JaHHEM, HOJTYYCHHBIM OT PYKOBOJUTEIS HAYYHO-OHOIMOrpaduIecKoil IPAKTHKH, CTYACHT OCYIIECTBIISCT CIICAYIOIINE BHIBI

JACATCIIBHOCTH:

[OArOTOBKA HAYYHBIX 0030POB M AHHOTALHIT;

HaIicanue pedepaToB M0 TeMATHKE NPOBOIMMBIX HCCIICIOBAHHIA;

cocrapieHue 6ubnuorpaduii 1 6uGIMOrpahUIECKOro OMUCaHus;

KOPPEKTYpa, pelakTHpoBaHNe, KOMMEHTHPOBaHKe, pedepupoBaHne, HHPOPMAIMOHHO-CIOBAPHOE OIMCAHUE PA3IIMYHBIX THIIOB TEKCTOB
pabota ¢ pa3IHIHBIMY TUIIAMH JOKYMCHTOB;

BBIBEPKA, CBEPKA U PEIAKTHPOBAHHE PYKOIIHCH;

o(hopMIIeHHE OTYETOB O MPOJIENAHHOI paboTe B yCTaHOBICHHOMH (opme.

PC,E[HKHI/IOHHD-I/ISI[B.TeHLCKaﬂ TIPaKTHKA MOJKET 3aKJIF0OYAaThCS B BBIIOJIHEHUH IO PYKOBOACTBOM HpOd)CCCI/IOHBJ'IOB KOppCKTOpCKOﬁ, peHaKTOpCKOﬁ, HCpeBDH‘[CCKOﬁ,
OpFaHHSaIlHOHHO-HOHFOTOBHTCHLHOﬁ paﬁOTLI HaJl KaKUM-JIH60 Hay4YHbIM, OpraHu3allMOHHBIM, KYJIbTYPHO WX 0O0IIECTBEHHO 3HAYHMBIM TNIPOCKTOM, B X0/1€ paGOTbI Hazx

KOTOPBIM OCYIIECTBIISACTCS ny6nmcauml €ro pe3yJIbTaTOB.

1.5 Ilnanupyemble pe3yJbTaTbl 00yYeHHs IIPH NPOXO0AKACHHH NPAKTHKH, COOTHECEHHBIE ¢ IVIAHHPYEMbIMH Pe3yJIbTATaAMH 0CBOEHHs 00pa30BaTeIbHOI
nporpammbl: YK-2.1; VK-2.2; VK-4.1; YK-4.2; YK-4.3; YK-6.1; YK-7.1; YK-7.2; VK-7.3; VK-10.1; YK-10.2; OIIK-4.1; OIIK-4.2; OIIK-5.1; OIIK-5.2; OIIK-6.1;
OI1K-6.2.

Komnerenuus HnauKaTopbl KOMIIETeHIIHH Pe3ysibTaThl 00yueHus




VK-2

Croco0eH onpeensiTs Kpyr
3aa4 B paMKax IOCTaBICHHOM
e u BI)I6I/lpaTI) OIITUMAJIbHBIC
CIIOCOOBI UX PEIEHHs], HCXOS U3
}:[CI‘//ICTBy}OH.H/IX TIPaBOBBIX HOPM,
HMEIOIIUXCSl PECYPCOB i

OTpaHHIECHHH

VK- 2.1.
AHanM3upyeT HMEIOIIHeCs PEeCypcsl M OTPaHHYEHHUs,
OLICHHBACT U BBHIOMPACT ONTUMAIIbHBIC CIIOCOOBI PEIICHUS

TIOCTaBJICHHBIX 3a1a4

3HaTh: OCOOCHHOCTH  aHallM3a  HMEIOLIUXCS pecypcoB u

OI‘paHI/I'{eHI/H‘//I, OLCHUBAHUA U BLIGO]J ONTHMABHBIX CIIOCOOOB
pelIeHUsA MOCTABJICHHBIX 3a1a4.

YMeTh: mOHUMATh HUMCIOIHUECS PECYPCHI U OTPAaHUYCHHUS, a TAKIKE
ONTUMAJBHBIE CIIOCOOBI PpelLICHHUS MMOCTABJICHHBIX 3a1a4.

BJ'IB.I[CTBZ YMEHHUEM OonpeneniaTe Kpyr 3aga4 B paMKax
MOCTAaBICHHON ILeMu | BbIGHpaTL ONTUMAJIBHBIE CIIOCOOBI HX
peueHus, UCXOoas U3 I[CﬁCTBy}OH.[HX MPaBOBBIX HOPM, UMEIOIIUXCS

PecypCcoB M OrpaHHYCHHUIL.

VK-2.2.

CrocoOHOCTh HCIIONB30BAHMS 3HAHUH O BaXKHEHIINX
HOpMax, HWHCTUTYTax " OTpaciax HCﬁCTByFOH.IC]"O
POCCHIACKOrO TpaBa JUisi OIpEJEIeHHs Kpyra 3ajad u

ONTHUMAJBHBIX CITOCO00B HX peLIeHus

3HaTh: 0COOEHHOCTH 3HAHHUI O Ba)KHEHIINX HOpMax, HHCTUTYyTaxX A
OTpacisix ACHCTBYIOIIEI0 POCCHHCKOrO MpaBa Ui ONpeieieHHs
Kpyra 3a1a4 ¥ ONTUMAJIBHBIX CIT0CO00B UX pemeHus.

YMeTh: HCIOIB30BATh 3HAHHS O Ba)KHEUIIIMX HOpMax, HHCTUTYTax U
OTpacisX JACHCTBYIOIIETO POCCHICKOTO MpaBa JUIsl OMpPEICICHHsS
Kpyra 3a/1a4 ¥ ONTUMAJIbHBIX CIIOCOO0B UX PELICHHUS.

Bnanerts:

YMEHHUEM OINpencIATh

Kpyr 3aJa4 B  paMKax
MOCTABJICHHOM LeIM M BBIOMpATh ONTUMANbHBIE CHOCOOBI HX
PpeUICHus, HCX0as U3 I[CﬁcTBy}OH.[HX TIPaBOBBIX HOPM, MMEIOIIUXCS

PeCypcoB M OrpaHHYCHHH.

VK-4 CnocoGeH oCyImecTBiIsiTh
JICTIOBYHO KOMMYHHKAIIHIO B
YCTHOM U MHCHbMEHHOM (opmax
Ha ToCyTapCTBCHHOM SI3bIKE
Poccwuiickoit denepanun u

MHOCTPaHHOM(BIX) sI3bIKE(aX)

VK-4.1.

Brazieer crucTeMoii HOPM PYCCKOTO JIMTEPATypPHOTO SI3bIKa
¥ HOPMaMM HMHOCTPAHHOTO (-bIX) si3bIKa (-OB); CIIOCOOCH
JIOTHYECKHA " TpaMMaTHYCCKH BEPHO CTPOHUTH
KOMMYHHKAIHIO, HCTIONb3Ys BepOaibHble U HeBepOaIbHbIC

CpeJICTBA B3aUMOJICHCTBUS

3HaTh: CHCTEMY HOPM PYCCKOTI'0 JINTEPATYPHOTO SI3bIKA

YmeThb: OCYIIECTBIIATH JACJIIOBYI0 KOMMYHHKAIIHIO B yCTHOﬁ u
MHCHMEHHO# (hopMax Ha rOCyIapCTBEHHOM si3bike Poccuiickoit
Denepanyn

BiaeTs: criocoOHOCTHIO JIOTHYECKH M TPAMMATHYECKH BEPHO
CTPOUTH KOMMYHHKAIIHIO, UCITOJIb3Y s BCp6aIIBHL]6 u HeBepGaanL}e

CpeCcTBa B3aHMOIEHCTBUSL.

VK-4.2

CBOOOIHO BOCHIPHHHMAET, AHATM3UPYeT M KPUTHYCCKU
OLICHHBAET YCTHYIO u MIUCbMEHHYIO
obmenpodeccnoHaabHy0 HHOOPMALMIO HAa PYCCKOM H
MHOCTPAHHOM (-bIX) SI3bIKE (-aX); JEMOHCTPUPYET HABBIKH

MepeBoZia ¢ MHOCTPAHHOTO (-bIX) HAa TOCYAApPCTBCHHBIH

SI3BIK, @ TAK)KE C TOCYJaPCTBEHHOTO HAa HHOCTPAHHBII (-bIe)

3HaTh: crocoObl aHaIN3a YCTHOW M MHCHMEHHOMH
obmenpodeccHoHaNbHON HHPOPMAIIHK Ha PYCCKOM S3bIKE
YMerThb: aHaIM3UPOBATh HH(OPMALIHIO HA TOCYAAPCTBEHHOM SI3BIKE
Poccuiickoii ®eneparun

BiaieTh: criocoOGHOCTHIO OLICHUBATH HH(OPMALIIIO

00Mmenpo(hecCHOHANTBHOTO XapaKTepa Ha PyCCKOM s3bIKE

SI3BIK (-H)
VK-4.3. 3narb: npuHIMIs! padots! ¢ UKT
Hcnons3yer MH(OPMAIOHHO-KOMMYHHUKAI[HOHHBIE | YMeTh: OCYIIECTBIATh IOMCK HEOOXOMMMOIT JUIs paboTh

TEXHOJIOTHH IIPU TOUCKE HEOOXOAMMOW HH(pOpMauuu B
MpolEcce PEIIeHHs CTAHIAPTHBIX KOMMYHHKATHBHBIX
3a7a4 U JOCTHKCHHS NPO(ECCHOHANBHBIX ILeleld Ha

rocyIlapCTBEHHOM M HHOCTPAHHOM (-bIX) sI3bIKAX

unHpopmarin
BrajeTh: criocOOHOCTHIO pemarh
CTaHJAPTHBIC KOMMYHHKATHBHBIXE 3a/1a4 IS JOCTIDKCHUSI

HpOd)CCCHOHaHLHLIX 1IeJIei Ha TOCYIAPCTBEHHOM SI3BIKE

VK-6
Crioco6eH ynpaBisTh CBOUM

BPEMEHEM, BBICTPauBaTh U

VK-6.1.
Omnpenenser e COOCTBEHHOM AEATEIBHOCTH, OLCHHBAS

MyTH MX JOCTHXEHHS C Y4eTOM PpECYpCoB, YCIIOBHH,

3namu. BO3MOKHOCTH IPUMEHEHHUSI CBOMX PECYPCOB U HX HPE/IEIIOB UL
YCIICIIHOTO BBITOJIHEHHS TIOPYYEHHOM paboThI.

Vmems: TPOABIATH HHTEPEC K y'ieGe M UCTIOJIB3YET IIPEAOCTABIACMbBIC




PCAIM30BLIBATE TPACKTOPHUIO
CaMOpa3BUTHs HA OCHOBE
TNPUHUIUIIOB 06pa303amm B

TEUCHHE BCEH XKU3HU

CpeJICTB, BpeMeHHOfI TICPCIICKTUBBI Ppa3BUTHUA

ACATEIIBHOCTHU U TNIAHUPYEMBIX PE3YJIbTATOB

BO3MOJKHOCTH JU/Isl TIPHOOPETEHNs HOBBIX 3HAHHIT M HABBIKOB.
Bradems: o1ieHKoM 3 (peKTHBHOCTH UCTIONIL30BAHMA BPEMEHH U IPYTHX
PECypCcoB MpHU PEIEHHH MOCTABICHHBIX 337124, a TAKXKE OTHOCHTEIBHO

TIOJIy4E€HHOT'O pe3ybTara.

VK-7

Crioco0eH moIepKUBaTh
JIOJDKHBII YPOBEHb (hHU3NUECKOM
HOJIrOTOBJICHHOCTH 15t
obecrieueHns MOTHOICHHOH
COLMANILHON 1
npoecCHOHANTBHOI

JCATCIIBHOCTH

VK-10

CriocoOeH IpHHIMATh
000CHOBaHHBIE YKOHOMHYECKHE
PEIICHHUA B PA3JIMYHBIX 00IacTsIxX

JKABHEACATCIIbHOCTH

VYK-7.1. Boibupaer 3m0poBbecOeperaronme TeXHOJIOTHH
JUIA TIOJIEpXKaHUs 3]0pOBOr0 00pa3a »KM3HM C y4eToM

(HU3HOIOTHYECKHX 0COOCHHOCTEH OpraHu3Ma

VK-7.2. IInanupyer cBoe pabodee 1 CBOOOAHOE BPeMst JUIst
OINTUMAJIBHOTO COYE€TaHUsA d)l/lSP[‘IBCKOﬁ u yMCTBeHHOﬁ

Harpy3KkH U obecrieyeHusi paboToCcoCOOHOCTH

VK-7.3. CobnronaeT u nponaranaupyeT HOPMBbI 3J0POBOTO
o0pasa JKM3HH B Pa3JIMYHBIX KU3HEHHBIX CHTYallUsiX U B

npohecCHOHANBHON JeATEIbHOCTH

3HaTh:

PO (1)“3]/]‘-[60[(0]7] KYJIBTYPBI B Pa3BUTHH Y€JIIOBEKA U IIOATOTOBKE
CIICLMAIINCTA;

COIMATBHO-OMOJIOTHYECKIE OCHOBBI (DH3HYECKOI KyIIbTyPBI 1
cropra;

OCHOBBI 3/10pOBOT0 00pa3a )H3HU CTY/ICHTA;

0CcOOCHHOCTH HCIIOJIb30BAaHUS CPEACTB M METOIOB (DHU3UUECKOH
KyJIBTYDBI JUIsl ONTHMHU3AIMH paboTOCTIOCOOHOCTH;

VYMmeTs:

UHIAWBUYAJIBHO BHGI/IpaTL BH]I CIIOPTa UJIA CUCTEMY (1)“3[/[‘]6()[([/[)(
YIPKHEHUH U1 CBOETO (DPH3HUECKOTO COBEPIICHCTBOBAHMS;
TIPUMEHATH Ha IIPAKTHKE HpOq)eCCHOHaJTLHO-HpHKHa[[Hny
(usnyecKyo MOATrOTOBKY CTYACHTOB

Bnazers:

JIMYHBIM OIBITOM HCIIOJIb30BaHUs (PU3KYIIBTYPHO-CIOPTUBHOI
JICATCIIBHOCTH JJIsI TIOBBIIIICHUSI CBOMX (I)yHKL[]/IOHaJTLHHX u
JIBUTATCJIbHBIX BOSMO)KHOCTeﬁ, JUIS JOCTHIXKCHUS JIMYHBIX
JKU3HCHHBIX U HpO(I)SCCHOHaJ'IBHHX L[eneﬁ;

CHCTEMOH NMPAKTUYECKUX YMEHHMIT M HABBIKOB, 00ECICUNBAIOIINX
COXpaHCHHUE U YKPCIUICHHUE 3J0POBbS, Pa3BUTHEC U
COBEPILICHCTBOBAHNE TICHXO()U3MIECKUX CIIOCOOHOCTEH 1 Ka4eCTB;
MCTOJIMKAaMH CaMOCTOATCIIBHBIX 3aHATHH U CaMOKOHTPOJIST HAa{

COCTOSIHMEM CBOEI0 OpraHu3mMa

VK-10.1.
IMoHuMaeT YKOHOMHYECKHE 3aKOHBI M UX IIPOSIBICHHS B

PasIM4YHbIX 00J1aCTAX KUZHEACTEIBHOCTH

3name:

. OCHOBHBIC JKOHOMHYECKHNE KATETOPUU U TIOHATHS,;

o CymHocTh U (OPMBI OpraHU3aLMU  XO3SHCTBEHHOMN
JICATCIbHOCTH.

Ymems:

o OPHCHTHPOBATHCS B cucreme nokasaresneit
pe3yJbTaTOB  XO3SMCTBEHHOW  JEATENBHOCTH HA  Makpo- H
MHKPOYPOBHSIX.

Bnaoemps:

. METOaaMH TEOPETHIECKOTO HUCCIICIOBAHUA

3KOHOMHYECKHX SIBICHHH U TIPOIIECCOB, HaBBIKAMH IIPOBEIACHUA

SKOHOMHYECKOIro aHaJim3a.

VK-10.2
Crioco0eH TUIaHHUPOBATh M NMPHHUMATH PEIIeHHs B chepe

JIMIHBIX q)HHaHCOB

3HaTh: OCHOBHBIC KATCTOPHH, CBSI3AHHbIC C IPUHATHEM PELICHHH B
chepe TMUHBIX HUHAHCOB.

YMeTh: BBIOMpaTh 000CHOBAHHBIC PeNICHNUS B chepe INUHBIX
(unancos.

BrnazieTh: COBpeMEHHBIMH TEXHOJIOTUAMH B Chepe JIMIHBIX

(unancos.




OIIK-4. Criocoben
OCYILIECTBIIATL HA 6a3OBOM
YpOBHE cOOp U aHAIIH3 SI3BIKOBBIX
U JIUTEPaTYpPHBIX (HAKTOB,
(HITONOTHYECK I aHAIH3 1

UHTEPOPETALUIO TEKCTA.

OIIK-4.1. CrnocoGeH ompeenuTs  CTHIMCTHYECKYIO,

JKaHPOBYIO, (POPMATIBHYIO U COACPIKATEIBHYIO CHELUPUKY

3HaTh: cTIIH, JKaHpBI, CIIoco0bI q)yHKIlHOHPIpOBaHHﬂ TEKCTOB

MIPUMEHUTEIIBHO B KOHTEKCTE Pa3HBIX HCTOPUKO-KYJIbTYPHBIX 3I10X.

TEKCTa. ‘YMeThb: paccMaTpHBaTh TEKCT Ha BCEX YPOBHAX aHAIM3a.
BJ'la}leTbI HaBbIKAMHM HHTEPIIPETAIIMM TEKCTA, IMOHHUMAaHUA €ro
dopMmanbHOi M coiepiKaTenbHOH  CHENM(UKH,  aHANIH3a
MPOU3BEACHUS C yueToM HUCTOPUKO-KYJIBTYPHOTO,
6uorpahuuecKoro, TUTEPATyPHOTO KOHTEKCTA.

OIIK-4.2. VYMmeer mpUMEHATh METOAbI M IpHEMbl | 3HATb: OCHOBHbIE IPUEMbI U METOJOIOTHYECKUE TPUHIMIIBI

q)HJTOHOFquCKOﬁ paGOTB] C XYI0KECTBCHHBIMH, paGOTB] C TEKCTaMH pa3HbIX CTHJ’ICﬁ, JKaHpOB, q)OpMaTOB.

(ONBKIOPHBIMY, MyOIMIHCTHYECKUMU H IPYTHMU THUIIAMU

TEKCTOB.

YMmern: NPUMEHATH K pa3jIMYHbIM THUIIAM TEKCTOB

COOTBETCTBYIOIIYIO METOOJIOTHIO UCCIIEIOBAHHS.

Biiajerh: HaBbIKAMH aHAIM3a XYHOXKECTBEHHBIX, (DOJIBKIOPHBIX,
HyGJTML[HCTHl{eCKHX M JpYTrHX THIIOB TEKCTOB C Y4YETOM HX
CTMJIIMCTMYECKUX M JKaHPOBBIX OCOOCHHOCTEH, MMCBMEHHOM WM
YCTHOH NpPUPOJBI, HCTOPHKO-KYJIbTYPHOTO M COLMOKYIBTYPHOTO
KOHTEKCTa, crocoba mepenayn U ObITOBaHMS, BOCIPUHUMAIOIIEH

AyIUTOPHH.

OIIK-5. Cnnoco6eH HCronb30BaTh
B IPO(ecCHOHABHOH
JCATCIIBHOCTH, B TOM YUCJIE
TIe/IarOrMYecKoi, cBoOoIHOE
BJIaJICHUE OCHOBHBIM U3y4Yae€MbIM
A3BIKOM B €TI0 nm‘epa’rypﬁoﬁ
dbopme, 6a30BBIMH METOAMHU U
TIpueMaMu pa3jInIHBIX THIIOB
YCTHOU U MHCHMEHHOM
KOMMYHHMKAIMXA Ha JaHHOM

SI3BIKE.

OIIK-5.1. Brazmeer 06a30BbIMHM METOJAMH U INPUEMaMH
Pa3JIMYHBIX THIIOB yCTHOﬁ ¥ MMACBMEHHOM KOMMYHHKaIlUH

OCHOBHOM HU3y4YacMOM SA3bIKE.

3HaTh: 0COOCHHOCTH JINTEPATYPHOTO SI3bIKA 110 CPABHEHUIO CO
CIIOHTaHHON YCTHOMN M HEOOPAOOTaHHON MMCEMEHHOMN PEUbIO;
OCHOBHBIE (DYHKITMOHAIIbHBIE CTHIIH U KaHPBI OCHOBHOTO
H3Y4aeMOro sA3bIKa;

YMeTb: aHaM3UPOBATh KOMMYHUKATUBHYIO CHTYAIUIO U BBIOMPATh
aJICKBaTHBIN CTUJIb U JKaHP OOIICHHUS;

Buaners: TEXHUKAMH

HOPOXKIACHHS u KOPPEKLHI

KOMMYHHKAaTHBHOI'O TEKCTa.

OIIK-5.2. JleMoHCTpUpyer CrocoGHOCTh K
OCYIIECTBIICHUIO MC)KKyJ'ILTypHOﬁ n ME)KHaHHOHaJIBHOﬁ
KOMMYHUKAIlUM C HPUMEHEHHEM HABBIKOB IepeBoja C

OJIHOTO fA3BIKA Ha JIPYTOii.

3HATh: OCHOBHBIE TIPUHUMIIBI IEPEBOJIAa HAYYHBIX,
HyGJ'II/IL[I/ICTI/I'{CCKI/IX, XYHAOKECTBECHHBIX TEKCTOB.

Ymern: BbIGHpaTL CTPATEruio nepeBojia Hay4YHoro,
HyGHHHI/ICTH'{CCKOFO, XYHAO0KECTBEHHOT'O TEKCTA; MPABUIIBHO
HUCMOJIb30BaTh NEPEBOAYCCKUEC IIPUEMBI; HAXOAUTH HYKHYIO

HchopMaumo B CETU I/IHTCpHET, DJICKTPOHHBIX 6azax JAHHBIX,




3JIEKTPOHHBIX CIIOBApAX, IIIOCCApUAX; 1OCTUYL nekcnl{ecmﬁ,
FpaMMaTH‘IeCKOﬁ, CHHTaKCH‘lCCKOﬁ u cTHJ‘IHCTH‘{CCKOﬁ
OKBHUBAJICHTHOCTH IIPH NEPEBOJEC C OAHOTO A3BIKA HA npyroﬁ;
pacrio3HaBaTh UMIUTHIUTHYIO DKCTPATUHIBUCTHICCKYIO
HH(i)OpMaIIl/[}() U nepeiaBaTh €€ IpHu NepeBoIe C OAHOIO sA3bIKa Ha
Apyrow;

BﬂalleTb: YMEHHUEM COGJ‘I]O,HaTb TIPUHIMITBI CBA3HOCTH, JIOTHYHOCTH
OpraHu3ali BBICKA3bIBaHUS; TOTOBHOCTBIO BBIGOpa CTparernn

TIOBCJICHUS B PA3JIMYHBIX KOMMYHUKATHUBHBIX CUTYAIUX.

OIIK-6. CniocobeH perarb
CTaHAapTHbIE 33/1a4H 10
OpraHu3allMOHHOMY H
JIOKYMEHTalHOHHOMY
obecredeHnIo
npodeccHoHaIBHOI
JACATCIIBHOCTH C IPUMECHEHUEM
COBPEMEHHBIX TEXHUYECKUX
CPEACTB, HHPOPMALIHOHHO-
KOMMYHHUKAaIIHOHHBIX TEXHOJIOIHiA
¢ y4eToM TpeGoBaHHit

UH(POPMALMOHHON 6E301aCHOCTH.

OIIK-6.1. Criocoben BBIOHpATH HE00X0auMoe

TEXHUUYECKoe 000py0BaHUE U TIPOrpaMMHOE obecrieueHune

JJIST OCYIICCTBIICHUS HpO(bCCCl/lOHEU'[BHOﬁ JCATCIIBHOCTHU.

3HAaTh: COBPEMEHHbIC IU(POBBIE YCTPOICTBA, MIATGOPMBI 1
MporpaMMHOe 00ecreyeHNe; OCHOBHBIE TPEOOBAHUS
HHPOPMALIMOHHON OE30MTaCHOCTH.

‘VYMeTb: BIOHPATh TEXHHYECKHE CPEJCTBA C YUCTOM CHEHUMDHKI
Npod)ecCHOHATBHOM ACATEBHOCTH.

Baaners:

HaBbIKAMU pabOTBl C COBPEMEHHBIMH LHU(PPOBHIMU

yCTpOﬁCTBaMH, HUCMIOJIB30BaHUSA PasInIHBIX l'lJ'[an])OpM C

MPUMEHEHHUEM COOTBETCTBYIOLIETO IIPOrPAMMHOI0 00CCIICUCHHS.

OIIK-6.2. CriocoGeH IpUMEHSTh COBPEMEHHBIC LIH(pPOBbIE
ycTpoiicTBa, MIaTGOpMBI M TIpOrpaMMHOE obecneueHHue

s moucka  GuOnuorpaduyeckoit  mH(oOpManuy,

HUCTOYHHUKOB H Haytn{of[ JIMTEPATYpBl, a TaKXKe UId

pemrenus  3amad B cdepe  mpodeccHOHATbHON

KOMMYHHKAIUHU.

3HaTh: croco6b! noncka Gudnuorpadpuyeckoil HHGopmaruy,
HCTOYHHKOB M HAyYHOI JINTEPATypPhl; STHICCKUE ACTICKThI
pohecCUOHABHOI KOMMYHUKAIMH.

YMeTh: 0CyLIECTBIATh OUCK Oubanorpaduueckoit nHGopMannu,
HCTOYHHKOB M HAay4YHOH JINTEPATypPhI C IPHMEHEHHEM COBPEMEHHbIX
TEXHHYECKUX CPEACTB.

BiajieTh: HaBbIKAMHU TIOMCKA HAYYHOM JIUTEPATYphl U COCTABICHUS
CIUCKA  HCTOYHHKOB U

JIUTEPATYy Pl piui vy Hay4HO-

HCCIIeIOBATEIbCKON paGOTLI.

OIIK-7 CriocobeH noHnMarb
HPUHIHIIBI PAOOTHI COBPEMEHHBIX
MH(OPMAIOHHEIX TEXHOJIOTHIA 1
UCIIONIb30BATh UX JUIS PELICHNUs
3aJ1a4 COBPEMEHHOH
npodeccHoHaIBHOI

JICATCIIbHOCTH

OIIK-7.1 Cnocoden ¢opmyaupoBaTh 0a3oBble NPHHII3HATH: 6a30Bble NPUHIMIBI Pa00THI COBPEMEHHBIX HH(OPMANMOHHBIX

padoThl COBPEeMEHHBIX HH(OPMAMOHHBIX TEXHOIOT Hii

TeXHOJIOTHii

YMeTh: N0JIb30BaTHCS COBPEMEHHBbIMH l/lll(b()pMal.lllOllllblMl/l

TEXHOJOTrUSIMH

B[laﬂeTl:.: NpUHIHIIAMHA paﬁ()Tl:l € COBpEMEHHBIMH

HHGOPMALMOHHBIMH TE€XHOJOTHSIMH

1.6. MecTo NPaKTHKH B CTPYKTYPe 00pa30BaTe/IbHOI NMPOrPpaMMBbl

O3nakomumensbHas npakmukd, COCTOSMAs U3 2 4acTell - HAYYHO-OUbNUOZpaduUYecKasn TIPAKTUKA U PEOAKUUOHHO-U30AMENbCKAA NPAKTHKA, - KOTOPBIC CTYICHTHI

MPOXOJIAT COOTBETCTBEHHO Ha | M 2 Kypcax, oTHocuTcesi K 010Ky B2 («Ilpaktukn») u HampaBiaeHa Ha (opMHpoBaHHE M pa3BHTHE 0a30BBIX MPOdecCHOHATBHBIX

KOMHCTCHHI/lﬁ. I[B.HHHH MpaKTHUKa CBA3aHa C yqe6HLIMI/I Kypcamu, Hay‘lHO-HCCHCI{OB&TCHLCKOﬁ HpaKTPlKOﬁ, HCI{&FO]‘I/I‘ICCKOI‘;I lTpaKTPIKOﬁ, HpeL[L[HHHOMHOﬁ l'lpaKTHKOﬁ,

rocyJapCTBEHHOM arrectanueii u moaroroskoit BKP.




JUtst IpOXosKJAeHUs | 9acTh NPaKTHKH (HayuHOo-Oubdnuozpaguueckoi) HeoOX0MMbl 3HAHUS, YMCHUS M BJIAJICHUS, CHOPMUPOBAHHBIC B XOJ€ M3YUCHHs CICAYIONINX
JUCUMIUIMH: BBenenue B npukiaaHyro QGuionoruro M (GUIONOrHYecKOoe HCTOYHMKOBEAEHHE, AHAIM3 XyIO0XKECTBEHHOro Tekcra, MudopmannoHHo-

KOMMYHUKAIIMOHHBIC TEXHOJIOTUH B npod)eccnor{anbﬂoﬁ JICATCIIbHOCTH.

B pe3yibTaTe NMPOXOKIACHUA 1 wactn TNPaKTUKHU q)OpMprl()TCﬂ 3HaHWA, YMCHUS U BJIAJICHUA, HEOOXOMUMBIE JUIst HU3Y4YCHHUS CICAYIOLMX NUCIUIUIMH: Cmunucmuxa
COBPEMEHHO2O PYCCKO20 A3bIKA, Cunmaxcuc PYCCKO20 A3bIKA, Jlexcukonozus PYCCKO20 A3bIKA, Cemanmuxa PYCCKO20 A3bIKA, 061440}1 U KOMnblomepHas ,r"lek‘CuKOZptld)u}l,

a TaKKe JUIS MPOXOXKIEHUS BTOPOH 4acTH NMPAKTUKHU (PeOaKyuoHHO-U30amenbCKoll).

B PpE3yNbTaTE NPOXOKACHUSA 2 gactu TIPaKTHKU ClJOpM]/IpyIOTCSI 3HaHUA, YMCHHUS U BIIaJICHUS, H606XO}:[]/IMBIC JUIA U3YUCHHS CICAYIOINX NTUCIUILIAH ‘DyHKle()HLL’leLl}l
cmunucmuxa, Texcm xax e()unuua ob’yveﬂuﬂ 8 npenobasanuu PYCCKO20 A3bIKA KAK UHOCMPAHHO2O0, Kyﬂbmypa nucbMeHHoU peuu, Jlunzeucmuueckue 0cHogwvl
cospementoll pycckotl pumopuxu, Jlunegucmuveckuil anamus xy()omcecm@ennozo mexKcma 6 acnekme pPyCccKo20 A3blKA KAK UHOCMPAHHO20, & TaKKEe FOCyI[apCTBeHHOI‘;I

HMTOTOBOH arTecTaly U moarotosku BKP.

1.7. O6bem npakTuKH

Of1ast TPY/10eMKOCTb JAHHOTO BH/A IPAKTUKU — 3 3a4eTHble equHULbI (114 4.) B KaKI0M U3 CeMECTPOB, UTOTO 6 3a4EeTHBIX eUHMII, 228 4., Ipearoaraoime

CaMOoCTOATEIbHYI0 paboTy obydarommuxcs (102 +102 4.) u 24 yaca koHcybTarmii (110 12 4acoB B KaXKI0M U3 CEMECTPOB).

IIponomKUTENEHOCTD IPAKTUKK COCTABILIET MO 2 HEAEIH.

Copnepikanue NpaKTHKH

Ne HaumenoBaHnue pasjena Copnep:xaHue 1 BUIbI padoT
1 MHcTpyKTakk N0 TeXHUKE 6e30MacHOCTH O3HaKOMIICHHE C IPaBUIIAMH TT0XKAPHOH Ge30macHOCTH
2 BbIGOp TEMBI M OJTy4eHUE 3aJaHHS O3HakOMJIGHHE C IENbI0 M 3aJayaMd HPaKTUKH, HPOBEACHHE coOeceJOBaHMA IO TeMe (3aJ[aHHIO)

HPAKTUKY, HOCTAHOBKA 33714, onpeiesieHne rpaduka paboTsl H OTYCTHOCTH

3 InannpoBanue CocraBiieHue MiaHa MPakTHKKA

4 C6op marepuaia 1 paboTa ¢ HCTOYHHKAMH Ocymuiectpienne cOopa, 00paOOTKH, aHAIM3a M CHCTEMAaTH3alMH HHGOPMAlMH 10 TeMe (3aJaHHI0),
HPEJI0KEHHOH PyKOBOAHUTENIEM IIPAKTHKH; OCYIIECTBICHHE 0OpabOTKH M JOpabOTKH TEKCTa, IPHMEHSA

HUMCHOIIHUECA HaBbIKH pasOTBI C TCKCTOM.

I/I3yl{€HI/IC CHCHHaﬂBHOﬁ JIATEPATypPBEI 110 BBIGP&HHOﬁ TEMATHKE.

Benenue nueBHuka, eciau BeiOpaHa Takas Gpopma OTY4ETHOCTH.

Br16op MeTo10B paboThl ¢ HCTOYHUKAMH, Hcnonp3oBanue COOTBETCTBYIOIMX METOJOB Ul HMOATOTOBKM MTOTOBOI pabOTHI (IOArOTOBKA HAay4YHBIX
COOpPAaHHBIM MATEPUATIOM HIIH TEKCTOM 0030pOB ¥ aHHOTalMi, cocraBieHue Oubimorpaduit u GuOIHOrpagUUecKOro ONUCaHUs KOPPEKTypa,
peIaKkTUpOBaHHE, KOMMEHTHPOBaHKE, pedeprpoBanne, HHPOPMALHOHHO-CIIOBAPHOE OMHCAHHE Pa3IMYHBIX

THUIOB TEKCTOB U T.J.)

7 IloaBeneHue NTOroB NPOBEAECHHO PabOTHI IIpoBeneHre KOMIIJIEKCHOTO H3yUYEeHHsI PACCMAaTPHBAEMOT0 3a1aHUs

8. IMoaroroBka u 3amuTa OTYETA O MPAKTHKE Hamucanue u pefakTHpOBaHHWE TEKCTa OTYETa IO HPAKTHKE M IIPEACTABICHHE €ro B COOTBETCTBYIOLICH

tdopme
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3. OneHka pe3yabTaTOB NPAKTHKH

3.1. ®opMbl OTUETHOCTH

Ilo 3aBEPUICHUN MPAKTUKH CTYACHT 00s13aH NpeACTaBUTh NUCbMEHHBIH 0TYeT B yCTaHOBHeHHOﬁ (l)opMe O MPOXOXKACHUU IIPAKTUKH, HA OCHOBAHHHU KOTOPOTO

PYKOBOAUTEJIb IIPAKTUKHU BBICTABJISIET 3a4€T € OIIEHKOi/i (ECJ'H/I TIpAKTHKA MPOXOJAUT B CTOPOHHHUX OPraHMU3aIMAX, OT OPraHH3allMi TAaK)XE Ha3HAYa€TCs PYKOBOIHUTEIIb

TIPAKTHUKH, OT3bIB KOTOPOTO CTYACHT NOJIKEH IIPEACTABUTHL BMECTE C OTUYETOM PYKOBOIUTEIIO TIPAKTUKU OT PITY JUIS TIOJTyY€HHU S OL[eHKI/I).

PEKOMEHJALIMH ITO COCTABJIEHUIO OTYETA I10 ITPAKTHUKE

B oruere HeoOX01MMO OTPasuTh LECJIK U 33/1a41 MPEAToJIaraéMbIx pa60T Y PEKOMEH/IallMU PYKOBOJUTEIIS IMPAKTUKHU 110 UX BBITIOJIHEHUIO.

Jlaniee Hy»KHO OTPa3HTh BCE BHBI ICATEIBLHOCTH B (JOpME AHEBHHKA HIIM B ()OPME HTOrOBOrO oTYeTa (Harpumep, ecim pabota Obu1a 0JHOOOPA3HO 1 3a4NTHIBATIACH MO

00beMy MpoieTaHHON PaboThI).

JKenarenbHo OTPa3uTh B OTUETEC TPYAHOCTH, C KOTOPBIMH ITPUIIIOCH CTOJIKHYTBCS, K CIIOCO0BI TIPEOAOJICHUS 3TUX prI[HOCTCﬁ.

Ocoboe BHUMaHKE ClieyeT 00paTuTh Ha TO, YTOObI BCE CChUIKK ObLIN odopmiieHbl B cooTBeTcTBHH ¢ TpeGoBanusmu 'OCT P 7.0.98-2018 «Cucrema cTaniapToB 1o

nHpopmary, OHOIMOTEYHOMY U U3/IaTeIbCKOMY Jety. MeKyHapOAHbIH cTaHIapTHHIN naeHTHUKaTOp Ui GOnuoTeK u pocTBeHHsbIH opranu3aruii (ISIL).

3.2. Kputepuu BbICTABJICHHS OLEHKH MO NPaKTHKe

Banasl/ Hlkana

ECTS

Ouenka mo TpPaKTHKe

KpuTepun oleHKH pe3yJbTaTOB MPAKTHKH

100-83/
AB

«omauunoy/
«3aumeno (omauuno)»/

«3aumeHo»

BeoicraBisiercss 00y4aromeMycsi, ecli XapakTepPUCTHKA C MECTa IPOXOXKACHHS MPAKTHKH COACPKHT
BBICOKYIO ITOJIOKUTEIBHYH0 OLICHKY, OTYET BBIIIOJIHCH B IIOJJHOM COOTBETCTBHHU C MPEABABIIICMBIMHU
TpeGOBaHMsMH, AHAIMTHYECKAs YaCTh OTYETA OTIMYACTCS KOMIUIEKCHBIM IIOJX0/I0M, KPEaTHBHOCTBIO
W HECTAaHAAPTHOCTHIO MBINUICHUS CTYAEHTA, BBIBOJBI 000CHOBaHbI U TIOAKPEIUIEHBI 3HAYUTCIIbHBIM
00BEMOM (haKTHIECKOTO MaTepHaIa.

OOyuyaromuiicss MCUEPIBIBAIONIE M JIOTHYECKH CTPOMHO W3/laraeT ydeOHBII MaTepual, yMeer
yBS3bIBATH TEOPUIO C MPAKTHKOM, CHPAaBISETCS C peIIeHHeM 3ajad  Ipo(ecCHOHANBHOM
HarpasBJICHHOCTHA BBICOKOI'O YPOBHS CIIOKHOCTH, IIPABUJIIBHO 000CHOBBIBAET TIPUHATBIC PEIICHUS.

KomneTeHnH, 3aKperuIEHHbIE 3a MPAKTHKOI, CHOPMUPOBaHBI HA YPOBHE — «BBICOKHID».

82-68/

«xopoutoy/
«3aumeno (xopouto)»/

«3A4meHo»

BsicTaBisiercst 00y4aromeMycs, €CIIH XapaKTePHCTHKA C MECTa IPOXOXKICHUS TPAKTHKH COACPHKHUT
MOJIOKUTEIbHYIO OLEHKY, OTYET BBINOJHEH B LEJIOM B COOTBETCTBHH C IIPEIbSBIAEMBIMU
TpeboBaHMUsIMH €3 CyIIECTBEHHBIX HETOYHOCTEH, BKIIOUaeT (hakTHUECKUi MaTepHal, coOpaHHBIH BO
BpeMsl IIPOXOKICHHS PAKTHKH.

OOyuarormuiicss MPaBUIBHO MPHMEHSACT TEOPETHYECKUE IIOJOXKCHHS IPH PEIICHUH TMPAKTHYECKUX
3a7a4 NPOQeCcCHOHATBHON HAMPABICHHOCTH PA3HOTO YPOBHS CIOKHOCTH, BIaJeeT HEOOXOIMMBIMU
JUISL 9TOTO HABBIKAMU M TIPUEMAMH.

KomMrieTeHI1H, 3aKpeIyIEHHBIE 38 AMCUMIUIMHOM, C(OPMUPOBAHBI HA YPOBHE — «XOPOLIHIY.

67-50/
D.E

«V0081eMBOPU-MENLHOY/
«3aumeno (yooenemsopu-
menvHo)»/

«3aumeHo»

BericTaBnsercs 00ydaromeMycs, €CliM XapaKTepUCTHKA C MECTa MPOXOXKJICHHS TPAKTHKH COIACPKHUT
MOJIOKUTEIIbHYIO OLEHKY, OT4eT N0 O(OPMIEHHIO M COAEPIKAHMIO YACTHYHO COOTBETCTBYET
CYIIECTBYIOIMM TPEOOBAHUAMH, HO COJEPXKHT HETOUYHOCTH M OTJIENbHBIC (AKTUYECKHE OIIMOKH,
OTCYTCTBYET HJIIOCTPATUBHBII MaTepual.

OOyJaroImuiics HCIBITHIBACT ONPE/ICNEHHBIE 3aTPYJHEHHS B IPHMEHEHHH TEOPETHUECKHX TIOJI0KEHUH
NpH PElIeHHH NPAKTUYECKHX 3aja4 Npo(ecCHOHAIBbHONH HANpPaBICHHOCTH CTaHJApTHOIO YPOBHs
CII0XKHOCTH, BIIajIeeT HEOOXOMMMBIMH IS 3TOr0 6a30BBIMU HABBIKAMHU U IPUEMAMH.

KomnereHiuu, 3aKpeIi€HHbIE 32 AMCUHUIUIMHOM, C(OPMUPOBAHbI HA YPOBHE — «JJOCTATOUHBINY.

49-0/
F,FX

«HEYOO0BIeMBOPUMENLHOY/

He 3a4meHo

BricTaBiseTcs 00yJaromeMycs, €Clii XapaKTePHCTHKA C MecTa MPOXOXKICHHS IPAKTUKH HE COEPIKUT
MOJIOKUTENBHON OLleHKH. OT4YeT NPeICTaBlIeH HE BOBPEMsI U HE COOTBETCTBYET CYLIECTBYIOLIUM
TpeGOBaHMAM.

OO0y4aromuiics HCHBITHIBACT CEPhE3HBIC 3aTPYIHEHHS B IPUMEHEHHH TEOPETHYECKHX OJIOKESHHH MPU
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PpCLICHUM TIPAKTUYCCKUX  3a1a4 npod)eccnonanm{oﬁ HarpaBJICHHOCTH CTaHAAPTHOIO  YPOBHSA

CJIIOKHOCTH, HE BJIAACCT HCO6XOI[PIMI>IMI/[ JJIA 3TOT0 HaBbIKaAMU 1 l'lpI/IéMaMl/l,

KommereHnu Ha ypoBHE «IOCTAaTOYHBIIY, 3aKpEIUIEHHbIC 32 JUCIMIUIMHOM, He C(bOpMI/IpOBaHbI.

3.3. OneHoYHBIE cpeAcTBa (MaTepHaJIbI) /ISl IPOMEKYTOUHOI aTTeCTALMH 00Y4arOIUXCs 10 MPAKTHKe

HporpaMMoﬁ MPAaKTUKHA IIPEAYCMOTPEHBI CIECAYIOIHUE BUABI KOHTPOJIA: TCKyH.[]/lf/‘I KOHTpPOJIb B d)OpMe NPOBEPKH COOTBETCTBUA IUIAHY, l'padJI/IKa, MaTtepualia

KOHKPETHOT'O 3a/IaHHMI, IPOMEXKYTOUHAs aTTeCTallHs B (popMe 3a4ETa C OI[EHKOM.

Bonpocwu
[ ]
Kaxkue MeTo/ibl 3aIiThI IPH BO3HUKHOBEHUH MOXkapa BaMm n3secTHb? (YK-3.1)
[ ] ;
Kakwue nadopmarmonnsle pecypcsl Poccnu Bam m3sectHEl? (YK-3.2)
[
Kakue nndopmanuoHHble pecypchl ceTH VHTepHeT, MOMCKOBbIE CHCTEMBbI BbI MPEAINOJIAraeTe MCHOIb30BaTh UL BBIIOJHEHHUs 3a[JaHUe MO MpPaKTHKe?
(OITK-4.1)
[ b
Kakne HopMaTHBHBIE JOKYMEHTBI YCTaHABIMBAIOT NpaBuia odopmienus 6ubmorpapun? (OI1K-4.2)
[ ]
Kakwue puropndeckre NPUHIMIIE HATMCAHHS HAy9HOTO TeKkcTa BbI 3Haete? (OITK-5.1)
[
Kakue akTopsl 3aTpyaHSIOT MOHUMaHUE MUCbMEHHOro TekcTa? C KaKUMH TPYIHOCTSIMH BbI CTOJKHYJIHMCh IpH KopaboTke qaHHoro tekcra? (OITK-5.2)
[ ]
KakuM 00IIMM NPUHIUIIAM BbI CIIe/lyeTe, PeAaKTHPYs TEKCThI pa3inyHbIX xanpos? (OITK-6.1)
[ N N
Omitune cBoOOJHOTO TeKCTa OT madinoHHOro? K kakoii kaTeropuu Bbl OTHECIH TEKCT, C KOTOPBIM Bbl pabotamn.? (OITK-6.2)
[ ] . o
KakoBbI OCHOBHbIE IPUHIUIIBI pA0OTHI HaJL JIeKcHKoil 1 dpazeonoruein? (YK-3.1, VK-3.2)
[

Kaxkoii BbI BUIUTE Ballly Tpo(ecCHOHANBHYIO 3a1ady Kak (uioora B paMKax JaHHOTO IpoeKTa?

OIIK-4.1, OIIK-4.2 3aoanue 1. [Ipoananusupyiime ompuléok, onuwume e2o0 Cuiucmuyeckue ocobennocmu, onpeoenume cmuiesylo npunadiedxicrhocms. Hatioume

epamMmamuKo-cmuiucmuyecKue u COOCMBEHHO CIMUUCIMUYECKUe omuﬁxu, eciu OHU ecmb, U ompe()akmupylime OmMPpbIBOK.

TaKoro MPeccuHra co CTOPOHBI XKYPHAIHCTOB, KaK B TOT Beyep, I1aBa KPEMJICBCKON aJMUHHUCTPALIMH SBHO €Il¢ HUKOT/a He MOTydal. A s CHJela MOJI4a, KaK aHrel, H,
TIEPUOANYECKHU JIOBS HA cebe 3aTPaBJICHHBIC B3IJIAbl CBOETO KPEMIICBCKOI'O IIPUATEIIS, JIUIIb PA3BOANIIA PyKAMU: MOJI, IPEACTABIISICTE, TEMA-TO, OKa3bIBACTCs, BOJIHYET
HE TOJIBKO MCHHA. ..

Sl ucnbIThIBaNA MPOCTO-TaKu apTUCTUYIECKOE HACIAXKICHUE, Ha6J’IIOL[EUI, KaK CJIa)K€HHO MOHU JpPYy3bs 06pa6aTI)IEEU'H/l Bonommna: Korma KpCMHBBCKI/Iﬁ AIMHUHUCTPATOp B
MePBBIN pa3 yIIen OT IPSIMOT0 OTBETA, «OKUB JIM JKYPHAIUCT», YePe3 MHHYTY €My 33/1alli BOIPOC, HaXoauTcs Jid babuikuii B pykax pOCCHICKHX crienciyx0. A xoraa
Bonommn BBIBEPHYJICA U 31€CH, TO Y€PE3 MUHYTY Zl'pyl"()ﬁ MOi1 KoJuTera YK€ QoIIpamBall €ro, «CYATACT JIN HyTI/IH, 4TO0 HOJI[OGHLIC MEPBI BO3HCﬁCTBHﬂ MOXHO BIIPpEIb
MPUMEHATh KO BCeM KypHaimuctam». W dem Gosbiue BonommH yBuaMBam OT OTBETa, TeM ¢ OOJBIIMM KapoM €ro JAOHMMaIu cobecemHuKH. Y MeHs ObUIO Takoe
OILIYIICHHUE, YTO Ka)K}.IbIﬁ U3 KOJIJIET, I/I3Ilepl'aHHLI]7[ BCEH ITOM BHpTyBJ'IBHOﬁ BOWHOM 3a CITaceHUE ]52161/1]_]1(()1'07 OTBITPBIBAJICSA HA Bonoumue 3a BpaHBE, KOTOPBIM HAc
KOpMHUIIN OqJI/I]_II/IaJ'ILHLIC HMCTOYHHKH. A BEIb HAC TaM OBLTO HE TpOE€, HE MATEPO, a YEIOBEK ABAALATH, U BECH DTOT )KypHaJ'II/ICTCKI/Iﬁ TBAJIT HECKOJIBKO pa3 IpoIryCKall

Bosoumna no xpyry.

OIIK-5.1, OIIK-5.2 3a0anue 2. IIpoananusupyiime nybaukayuto 6 Hnmeprneme — ceéudemenscmeo ovesuoya, onucvléaroujee nadenue YeisibuHckoeo Memeopuma.

Toxascume NPU3HAKU CNOHMAHHOCMU U NPUSHAKU ﬂumepamypHoﬁ uﬁpaﬁomannocmu 6 mexcme. Hatioume nocuueckue HeCOCMbIKOBKU.

Anna ITandeposa, xypHamucT: «9 yTpa, s Ha KyxHe. SIpko-(roseToBas BCIBIIIKA, OTOM JKENTas, TOTOM SPKO-ApKO Oenast: CBETNI0, Kak COMHeuHbIM jqHeM! S nymana,
4T10-TO ¢ TIa3amMu. CMOTPIO B OKHO, mapeHb dotkaeT HeGo. I Toxe mocrana GOTHK, OTKpbUIA OKHO. B 3TOT MOMEHT MeHs OTOpachIBaeT OT OKHA HAa METP-IOJITOpa
CHIBHOI BOJTHOIA. .. TIpocTo mok. ITepast MBLTb — He pa30MIINCh M OKHA M 9TO O MHOIT?! CpoyHO 3aKphiia OKHA BO BCEH KBapTHpe. B3phiBEI cTamm moBTOPATHCS. B
OKHO BHJIeNIa, KaK CO0aKH OeKalli B ITAHHKE.

B HamreM JomMe OKHA BBIOMIIO TONBKO B CTaphIX OalKOHAX. A BOT COCEIHHMI MarasuH CHJIBHO NOCTpajajl. DNHIEHTP, 10 PasroBopaM, ObUT HaJl HALIMM KBapTaJloM.
Cuauvana Bce aymanu, yro HEUTO npusemiisiocs B T'oponckom 6opy, a 31o psiioM. XoTs ObUIH M JIPyrUe OCKOJIKH METCOPHTA B Pa3HbIX pailoHax ropoja. 3 Kopiyc
Yenl'V, 1o pacckasam 0O4EBH/LICB, OCTAIICS O3 CTEKOII.

OpHa nectHUIa ObUla yChIIaHA OCKOJIKAMH, M TaM CTOSUI JIbIM, CITyCTUTBCSI BHM3 HeBO3MOkHO. CMMU mouyanu Ba yaca. Tonbko B 11:00 cranu nepeaBarh no pajuo u
TB nepssie HoBocTu. B MHeTe nHba nossuiack paxpire. bruaiin BKIIOYMICS Yepe3 Hordaca mocie B3pbisa. Ho 10 cux mop u3 Jpyrux ropoaos 10 MEHs J103BOHUTHCS
He MoryT. IToxoske, TaM paHblle Hac y3HaIM, 4to npousouuio! Camoe crpamnoe — HeusBectHOcTh. Korna Bce CMU, KOTOpbIe DOMKHBI MPEAYNPEKAATh, MOTIAT!»

(http://news.rambler.ru/17658135/)
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4. YuyeOHO-MeTOAHYeCKOEe H HH(OPMALHOHHOE ofecnieueHHe MPAKTHKH

4.1. CnHcoK HCTOYHHKOB M JIUTEPaTyphl
Jlurepatypa
OcHoBHas :

Bymienena, 10. 1. Kak npaBmibHO HammcaTh pedepar, KypcoByro U IMIUIOMHY0 pabotsl / Bymenesa FO.W. - Mocksa :lamikoB u K, 2016. - 140 c.: ISBN 978-5-394-

02185-5. - Texcr : anexrponnslii. - URL: https://znanium.com/catalog/product/415294

Kynbrypa pycckoit peun: YueOHuUK s By30B / MHCTHTYT pycckoro sizbika uM. B. B. Bunorpanosa; Ots. pen. JI.K. I'paynuna, E.H. Ilupses. - Mocksa : HOPMA,
2008. - 560 c. ISBN 978-5-89123-186-3. - Tekcr : anexrponHslit. - URL: https://znanium.com/catalog/product/157672

Tony6, U. B. CTunmcTrka pyccKoro si3bika : y4eOHHK [UIs akageMudeckoro 6akanaspuata / . B. Tony6. — 6-e u3x., ucnp. u gon. — Mocksa : M3narenscrso FOpaiit,
2019. — 484 c. — (bakamaBp. Axamemuueckuii kypc). — ISBN 978-5-534-07472-7. — Tekcr : osnektponnslii / DBC IOpaiit [caliT]. —
URL: https:/biblio-online.ru/bcode/433368 (nara obparenus: 31.01.2020).

Koseipes, B. A. Pycckwii s3bIK 1 Ky/1bTypa peun. COBpeMEHHasI SI3bIKOBAs CHTYAIHs | YUYCOHHK W MPAKTHKyM Juls GakanaBpuaTa u Maructparypsi / B. A. Kossipes, B.
J1. Yepnsik. — 2-e u3f., ucnp. u gon. — Mocksa : UznatensctBo [Opaiit, 2019. — 167 ¢. — (Bakanasp u maructp. Axagemuueckuii kypc). — ISBN 978-5-534-

07089-7. — Tekcr : anekrponnsiii // OBC FOpaiir [caiit]. — URL: https://biblio-online.ru/bcode/434722 (nata obpamenus: 31.01.2020).

Tony6, W. B. CruimuctiKa pyccKoro si3bika W KyJbTypa pedd @ y4eOHMK Ui akajemudeckoro Gakanaspuata / M. B. Tony6, C. H. CrapoxyGen. — Mocksa :
WsnarensctBo IOpaiit, 2019. — 455 ¢. — (bakamap. Akagemudeckuii kypc). — ISBN 978-5-534-00614-8. — Texcr : anexrponnsiii / ObC IOpaiir [caiit]. —
URL: https:/biblio-online.ru/bcode/432021 (nara obpamenus: 31.01.2020).

CTUIMCTHKA M JIUTEpaTypHOe peJakTupoBanue B 2 T. Tom 1 : yueOHuK Jus akajemudeckoro Oakanaspuara / JI. P. Jlyckaesa [u ap.] ; oTBeTcTBeHHBIH penakrop JI. P.
JyckaeBa. — Mocksa : U3narensctBo FOpaiit, 2019. — 325 ¢. — (BakanaBp. Akagemudeckuit kypc). — ISBN 978-5-534-01943-8. — Tekcr : snexrponssiii // Ob5C
IOpaiir [caiit]. — URL: https://biblio-online.ru/bcode/434443 (nata obparuenus: 31.01.2020).

CTHIMCTHKA U JTUTEPATyPHOE pefakTHpoBanue B 2 T. Tom 2 : ydeGHHK 1 akageMudeckoro Gaxamaspuara / JI. P. Jlyckaesa [u ap.] ; otBeTcTBeHHSIH pemakrop JI. P.
JyckaeBa. — Mocksa : M3narenscro HOpaiir, 2019. — 308 ¢. — (BakanaBp. Akagemuueckuii Kypc). — ISBN 978-5-534-01945-2. — Texcert : anexkrponHsiii // 95C
IOpaiir [caiit]. — URL: https://biblio-online.ru/bcode/434444 (nata obpammenus: 31.01.2020).

Pexomenayemasi:

Esepaposa C.M. HeymecTHOe ynoTpebieHue c1oBa B €CTECTBEHHOM MMCbMEHHON pedn U MexaHu3Mbl coderaemoctu // B ¢6.: Tpyzast UPSI um. B.B. Bunorpaznosa.
Bboir.2. SI.K. I'pot: aunrBucT, Jekcukorpad, npocserureis. — M., 2014. — Ce. 178-191.
Esepaposa C.M. Pa3MblIluIeHHs O CMBICIOBBIX OmMOKax, i [TociecTByS BHIHYKACHHOH KOMMYHHKAIMU HAa YPOKaX PyccKoro s3bika // Pycckuii si3pik. Ne 15-16 /

2010 (cm. ykasarens crarteii http:/rus.1september.ru/topic.php?Page=2& TopicID=7)

Esepagposa C.M. PeueBbie MOrpelIHOCTH B MEMyapax U pedeBOe pasBUTHE JIMYHOCTH // MexayHapojHas kondpeperims «Maprunannu-2010: rpanuiibl KyJIbTypbl U

TekcTtay. — M.: MI'Y, 2010. — Cc. 61-66.

CJ10BapH M CHPABOYHHKH

MartseeBa, T.B. YueOHblIil c10Baph: PyCCKHMil s3bIK, KyJIbTypa peuH, CTHIMCTUKA, puTOpUKa : cioBaps / T. B. MatBeeBa. — 3-¢ usl., crep. — Mocksa : ®JIMHTA,
2019. - 415 c. - ISBN 978-5-89349-381-8. - Tekcr : anektponHsIif. - URL: https://znanium.com/catalog/product/1066612
Tony6, W. B. Pycckuit si3bIK ¥ IpaKTHYECKast CTUIIMCTHKA : y4eOHO-cripaBouHoe nocodue / W. B. T'ony6. — 3-e usn. — Mocksa : M3natenscrso FOpaiit, 2019. — 355

c. — (bakamaBp. Axagmemmueckmii kypc). — ISBN  978-5-534-01034-3. Texker : omektponmsiii  /  OBC  IOpaiitr  [caiiT]. —
URL: https://biblio-online.ru/bcode/431996 (nara obpamenus: 31.01.2020).
Ennceesa, M. B. CnipaBounuk 1o oporpaduu U MyHKTyaluu : npaktudeckoe nocodue / M. b. Ennceesa, b. M. Llynsman, E. T'. KoBaneBckas. — 5-¢ u31., ucnp.
nor. — Mocksa : M3natenscrso FOpaiit, 2020. — 325 ¢. — (Beicuiee o6pasosanue). — ISBN 978-5-534-09003-1. — Tekcr : anekrponnsiii // OBC IOpaiir [caiit]. —
URL: https://biblio-online.ru/bcode/449182 (nata obpamenus: 31.01.2020).

4.2. TlepeyeHn pecypcoB HHGOPMANHOHHO-TEJIeKOMMYHUKALMOHHOI ceTH «MHTepHeT».

AKajIeMHK: CIIOBapH U dKLUKIIONEANH Ha AKajeMuke [DnexTpoHHblil pecype] https:/dic.academic.ru
CrnipaBo4HO-NH(OPMAIIOHHEII MOPTAJ II0 COBPEMEHHOMY PYCCKOMY A3BIKY [DIeKTpOHHEIH pecype] - http://www.gramota.ru

Harnmonanbhslii kopryc pycckoro s3bika - http://www.ruscorpora.ru/new/search-main.html

5. MaTepnaano-Texnnqecxan 0a3a, HeoOXoqUMAast IS NpoBeAeHHUS NPAKTHKH
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Ana obecneyeHns NPAKTUKN HEOBXOAMMO Hannume paboymx MecT, OCHaLLIEHHbIX NePCOHaAbHBIMU KOMMbHOTEPAMK C BO3SMOXHOCTLIO BbIXOAa
B VIHTepHeT A5 paboTbl C PEKOMEH/YEeMOM NTepaTypoi 1 3aAaHVAMU, KOTOPbIE CTYAeHTbI BbINOAHAT B PaMKax NPOXOXAEeHNS NPakTUKW.
[na obecrneyeHns BO3MOXHOCTU MOArOTOBKM OTYETHbIX JOKYMEHTOB MO MpakThke HeobXOAMMO Hannume nepcoHasbHbIX KOMMbIOTEPOB C
yCTaHOB/IEHHbIM TEKCTOBbLIM peAakTopoM Microsoft Word (nnm ero aHanoramu), a Taikoke nporpammoi PowerPoint (Man ee aHanoramm).

[lns npoBejeHVs 3aLMTbl Npe3eHTaunmn HeobxoA1MMa ayAnTOpKS, OCHaLLLEeHHas AOCKOV 1 NepcoHanbHbIM KOMMbIOTEPOM C MPOEKTOPOM.

CocTaB POrpaMMHOT0 06ECTICUCHHS:

1. Windows
2. Microsoft Office
3. Kaspersky Endpoint Security

6. Opranmauuﬂ MPAKTHKHU I JIKI C OrPAHUYECHHBIMH BO3MOKHOCTAMH 310POBbS

IIpu HeoOXOMMMOCTH HpOrpaMma MPaKTUKH MOXKET OBbITh aJanTHpOBaHa Ul oOecredeHus 00pa3oBaTeIbHOro MpoLecca JMIaM ¢ OrpaHMYEHHBIMU BO3SMOXKHOCTAMH
310pPOBbs, B TOM HHCJIC NI TUCTAaHITHOHHOT' O OGYIICHPIH. ILIUI 9TOTO OT CTYACHTa Tpe6yeTcx TIPEICTaBUTH 3aKIIFOYECHHUE I'ICI/IXOJ'IOI"O—MeIlHKO—HC}IaTOFHqCCKOﬁ KOMHCCHUH
(IIMIIK) u nu4HOe 3asBieHue (3asiBICHNUE 3aKOHHOTO MPECTABUTEN).

B 3aximouenny IIMITK 10/mKHO GBITh IPOTNMCAHO:
- pexoMeHyeMasi yueOHas Harpy3ka Ha 00ydaroumerocst (KOJIM4ecTBo AHEH B HEZIelI0, YaCoB B JICHb);
- 000pyIOBaHNE TEXHUYECKUX YCIOBUH (TIPH HEOOXOMMOCTH);
- CONPOBOYK/IEHHE U (HJIM) IPUCYTCTBHE POJUTENEH (3aKOHHBIX IIpe/ICTaBUTeNei) BO BpeMs y4eOHOro mpolecca (Ipu HeoOX0AUMOCTH);
- OPraHHU3aIUs IICHXOJIOT0-Ie/IaTOTMYECKOTO CONPOBOX/ICHHE 00YJArOIIerocs ¢ yka3aHUEM CIICIAINCTOB U JOIyCTHMO# Harpy3KH (KOJTMYECTBA YaCOB B HEJIEINIO).
Jlst ocy1iecTBICHHS MPOLEIYp TEKYLIEro KOHTPOJIS yCIEeBAeMOCTH M MIPOMEKYTOUHOM aTTeCTalluy 00y4aromUXCst PH HEOOXOAUMOCTH MOTYT OBITh CO3/1aHbI (POH/IBI
OLICHOYHBIX CPEIACTB, aJallTUPOBAHHBIEC UL JIAIl C OIPAaHUYCHHBIMHA BO3MOJKHOCTSMH 310POBbS M IMO3BOJIAIOIINE OLEHHUTH NOCTHIKEHHE MMM 3aIUIaHHPOBAHHBIX B
OCHOBHO# 00pa30BaTeNbHOI IporpaMMe pe3ysIbTaToB 00y4eHHs U ypoBeHb cHOPMUPOBAHHOCTH BCEX KOMIIETEHIIHH, 3asBICHHBIX B 00pa30BaTEe/IbHOM IporpaMme.
(I)opma TIPOBEACHUA TCKyH.ICﬁ H HTOTOBOI aTTeCTallMd I JIAIl C OTPAaHWYCHHBIMHA BO3MOJKHOCTSMH 3J0POBbA YCTAHABIMBACTCA C YYE€TOM HWHIUBHUAYAIBHBIX
ncuxopu3nuecKux ocobeHHocTel (YCTHO, MMCbMEHHO (Ha Oymare, Ha KoMIbloTepe), B popme TecTHpoBaHus U T.11.). [Ipy HEOOXOAUMOCTH CTYJEHTY NPEAOCTABISACTCS
JIOTIOJTHUTEIBHOE BPEMS UL TIOATOTOBKH OTBETA HA 3aY€TE MJIH SK3aMEHE.
dopma npoBeseHUs NMPAKTUKU Il OOY4aIOIMXCS M3 YMCIA JIMI ¢ OTPAHMYEHHBIMH BO3MOXKHOCTSIMH 3/10POBBSI (MHBAJIMAHOCTBIO) YCTAHABIMBACTCS C y4ETOM
WHIWBUIYAIBHBIX HCHXO(i)PISH‘{CCKI/IX 0COOEHHOCTEH B Q)opmax, aTanTAPOBAHHBIX K OTPAHHYCHUSAM HX 310POBBS U BOCTIPHUATHSA HHQ)opmaunn (yCTHO, NHUCbMECHHO Ha
Oymare, MUCbMEHHO Ha KOMIIBIOTEPE U T.IL.).
BrI6Op MecT TPOXOXIEHHS TNPAKTHK ISl MHBANHMAOB M JIUI| C OTPAaHMYCHHBIMH BO3MOXHOCTAMH 310poBbi (OB3) mpomsBomuTcs ¢ ydeTroM TpeOOBaHHIl HX
JIOCTYIIHOCTH JUISl JIJAHHBIX OOYYAIOIIMXCS M PEKOMEHIAIMH MEIMKO-COLMAIbHOM SKCHEePTH3bl, a TAaKkKe MHIMBUIYaJbHOH HporpamMme peaGHIMTAlUKM HHBAIUA,
OTHOCHUTEIIbHO PEKOMEHIOBAHHBIX yCJ'IOBP[]‘;l Y BUJIIOB TpyJa.
Ilpu HanpaBnenun uHBaIMAa M oOydaromerocs ¢ OB3 B opraHuM3aniio WM NPeaNpUsATHE UL MPOXOXKICHHS HPELyCMOTPEHHOI Y4eOHBIM IIJIAHOM HPAaKTHKU
yHI/IBCpCPITCT COrIaCoOBBIBACT C opraHmauHeﬁ (npenanﬂTneM) ycnoBusA W BHABI Tpyda C Y4YETOM pCKOMCH)laL[Hﬁ MCHHKO—COHMBHBHOﬁ OKCIIEPTU3BI U
MHJMBHyaJlbHOW TporpaMmbl peabunutaunu uHBanuaa. [Ipym HEoOXOAMMOCTH Ui NMPOXOXKACHHS MPAKTHK MOTYT CO3[aBaThCs CHELMalIbHble paboune MecTa B
COOTBETCTBHH C XapaKTE€POM Hapymennﬁ, a TaKXXe C y4eTOM Hqu)CCC"OHaJTBHOTO BHJ1a NEATCIIBHOCTH U XapaKTepa TPyaa, BhIITOIHACMbBIX 06ylla}0H.II/IMC$[—MHBaJTI/UIOM
TPYIOBBIX (DYHKIHH.
3aLT_II/ITa oTuéTa 10 TIPAKTHKE U 06yanOII.I]/lXCH W3 YHCIIa JHUI ¢ OTPAaHUYCHHBIMH BO3MOKHOCTAMH 3J0POBbS OCYIIECTBIIACTCA C UCIOJIB30BAaHUEM CPEACTB 061.].[61"0 n
CIICMUAIBHOIO HAa3HAYCHHUS. Hepeqeﬂb HCIIOJIb3YEMOIr'0 MaTePUATIbHO-TEXHUYECKOTO obecreueHus:
. qu6HLIC AyIUTOpHH, 060py}103am~me KOMITBIOTEpaMH C BBIXOJOM B MHTEPHET, BHACONPOCKINOHHBIM OGOPyHOBaHMCM A npe3eHTaum‘/‘l, CpeaCTBaMH

3BYKOBOCIIPOU3BEICHHUSL, SKPAHOM;

[ ]

6uOIHOTeKa, NMEIoIIas paboune MecTa JUIs 00yJarouXcs, 000pyJOBAaHHEIE JOCTYIIOM K 0a3aM JNaHHBIX U HHTEPHETOM;
[ ]

KOMIIbIOTEPHBIE KIIACChI;
[ ]

aymuropust LleHTpa CONPOBOXKACHHS OOYYAIOMUXCS € HMHBAIMAHOCTBIO C KOMITBIOTEPOM, OCHAIICHHAs CHCHHATH3UPOBAHHBIM IPOTPAMMHBIM
obecrieueHneM Ul CTY/ICHTOB C HapyLIEHHAMH 3PEHHUsI, yCTPOICTBaMU 11 BBOJA U BBIBOJIA I'OJI0COBOI HH(OpMaLHH.

]IIISI JINI ¢ HAPYIICHUAMH 3PCHUS MaTEpHalbl IIPEIOCTABIIAIOTCS:

B (hopMe >JIEKTPOHHOTO TOKYMEHTA;
B IIEYaTHOH opMe yBEITHUICHHBIM MIPHPTOM.

J1ist UL ¢ HAapYIICHUSMH CITyXa:

B (hOpMe 3JIEKTPOHHOTO JIOKYMEHTa;

B Ie4aTHo dopme.
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Jlist i ¢ HapyUICHUSAMU OIIOPHO-ABUTATEIILHOIO arnapara:

B (hpopMe INEKTPOHHOT'O TOKYMEHTA;

B nevyaTHoO (opme.
3amura oT4éTa MO MPAKTHKE IS JIMIL C HAPYIICHUSIMH 3PEHHUS IIPOBOUTCS B YCTHOW (hopme Oe3 mpenocTaBieHus 00ydaromuxcs npeseHTanni. Ha BpeMs 3amuter B
ayJIMTOPUN JIOJDKHA OBITH OOECIeUeHa IMOJHAs THIIMHA, MPOJIOJLKUTEIBHOCTh 3aIUThI yBEIMUMBaeTcsa 10 1 yaca (npu HeoOxomumocTH). I'apaHTHpyeTcs J0IycK B
AyIUTOPHUIO, I'I€ MPOXOAUT 3allnuTa OT‘léTa, CO6aKI/I-HpOBOHHI/IKa TIpA HAJIMYUU JOKYMEHTA, NOATBEPIKAAIOIIECTO €€ CIICIUAIIBHOE OﬁquHl/IC, BBIJIAHHOTO T10 d)OpMC B
MOPSJIKE, YTBEPIKICHHBIX NIPUKa30M MHUHHCTEPCTBA TPY/Ia M colalibHOM 3anmThl Poccuiickoit @eneparyu 21 uronst 2015r., peructpaunonHbiid Homep 38115.
[lﬂﬂ JIMII C HAPYUICHUSAMH CiIyXa 3aiuTa IMpOBOAUTCSA 6e3 TNPEAOCTABICHUS YCTHOTO JOKJIaJA. BOl'lpOCI)I KOMHCCHU U OTBETBI Ha HUX IPEACTABIIAIOTCSA B MUCHbMEHHOM
tdopme. B ciyuae He0OX0AMMOCTH, By3 00ecIIeUnBaCT MPEOCTABICHUE YCIIYT CypONEePeBOIUNKA.
[lﬂﬂ 06yl1a}01_unxc;1 C HApyUICHUSMU OIIOPHO-ABUTATCIBHOIO amrapara 3amuTa UTOTOB IPAKTHKH IIPOBOAUTCIA B ayJUTOPHH, 060py}10}3aHH0171 B COOTBETCTBHUHU C
TPeOOBAaHHSMU JIOCTYNHOCTH. IIOMelleHHsl, Iie MOIyT HaXOIHWThCS JIOAM Ha KPECIax-KOJACKAX, JOIDKHBI Pa3MENIaThCs HA YPOBHE JOCTYIHOIO BXOJAa WM
MpelyCMaTpUBaTh MaHIyChl, TOABEMHBIE IIATHOPMBI IS JIFOEH ¢ OrPaHHYEHHBIMH BO3MOXKHOCTSIMU WK JIU(THL. B ayutopun 10/KHO OBITE MPEIyCMOTPEHO MECTO
JUIs pa3MeIieHns 00y4aromerocs Ha KojsicKe.
[lOl'lOJ'IHl/lTeJ'H:HLIC TpC6OBaHI/IH K MaTepHaJILHO-TCXHP[‘ICCKOﬁ 6336, H606XO,ELI/IMOI\/'[ JUIA IPEICTaBICHUS oTt4éTa 1o TIPAKTHUKE JIMIIOM C OIpaHUYC€HHBIMHA BO3MOXKHOCTIMHA

3/10pOBbsl, 00yJaOIIHIICS JOJDKEH NPEJOCTAaBUTh Ha Kadeapy He MO3/IHee, YeM 3a J(Ba MECSIIa 10 IPOBEICHHS IPOLIEyPhl 3aIUThL.

Tpunoxcenue 1
AHHOTALUS ITPOT'PAMMBI TIPAKTUKH

(O3HaKkoMuTebHAS PAKTHKA)

Tlpakruka peanusyercs kadeapoit pycckoro sizbika MDU.

Iesib MPaKTUKK — aKTHBU3UPOBATH MOJTyYEHHbIC 3HAHHsI, YMEHHS H HAaBBIKH 110 c60py, 06paboTke, Bepuukannu u ohopMIeHNI0 HHHOPMALIMH U HAYIUThCS
MPUMEHSATh HX B pealbHOH paboTe.

33}12‘! H: IPAKTHKH:

3aKpeuTh U yFJ]y6l/ITb 3HAaHUA CTYJACHTOB I10 U3Yy4Ya€MbIM JUCUUILIMHAM, IT0JIy4YEHHBIC UMH B XO/I€ TCOPETUUECKUX U IIPAKTUYECKUX 33HﬂTl/ll>‘l,
CCI)OpMPlpOBaTB Y CTYACHTOB HaBbIKH BbISIBJICHHS, OTGOpa Y U3Y4YCHHS HCTOYHHKOB, a TAKKE MCCHCHOB&TCHLCKOﬁ, CHpaBOl{HOﬁ n HH(bOpMaLIHOHHOﬁ

JINTEPATypPbl HA PA3HBIX TUIAX HOCHTENEH,

3aJIOKUTDb y CTYJICHTOB 0a30BbIC HABBIKA yJactus B KOJUIEKTHBHOM pa6OTC,

chopmupoBarh 6a30BbIe HABBIKM HAITMCAHUS, PEAKTHPOBAHUS U 0(OPMIIEHHs OTUETA O NPOJEIAHHOH paboTe B COOTBETCTBUH C 3a/IlaHHBIMU I1A0IOHAMHU.

B pesynbrate npoxoxkaeHus NIPaKTHKH 00y4aromuiics JOIDKeH:
3namep:
1 +  0COOCHHOCTH aHaJIM3a UMEIOIIMXCSl PECYPCOB M OrPAaHUYEHHH, OLIEHUBAHUS U BEIOOP ONTUMAJIbHBIX CIIOCOOOB PElICHHUS IIOCTABICHHBIX 3a/1a4.
2 . 0COOCHHOCTH 3HAHHN O BOKHEHIIMX HOpMax, HHCTUTYTaxX M OTPACIIAX ZlCﬁCTBy}OH_lCFO pOCCHﬁCKOFO TipaBa Ui ONPEACIICHU Kpyra 3aa4 U ONITUMaJIbHbIX
€rocoOoB UX pelIeHus.
. CHCTEMY HOPM PYCCKOTI'O JIMTEPATYPHOTO A3BIKA
+  crocoObl aHaIM3a YCTHOM M MHCbMEHHO obienpodeccnonanbHoil MHHGOPMALMU HA PYCCKOM s3bIKE

+  npuHIMIB padoTsl ¢ UKT

. poJib q)PL'SH‘{eCKOﬁ KYJIbTYPBI B Pa3BUTHH Y€JIOBEKA U TTOATOTOBKE CrICIHAINCTA;

6- BO3MO)KHOCTH NIPUMEHEHHsI CBOUX PECYPCOB U MX IPEAEIIOB [UIsl YCIEIIHOTO BBINOJIHEHHS TOPYYEHHOI paboThI.
8- COLIMATIBHO-ONOJIOTNYECKIE OCHOBBI (PU3HUYECKOM KYJIbTYPbI M CLIOPTA;

. OCHOBBI 3/J0pPOBOTO o6pa3a JKA3HU CTYJ/ICHTA;

H
e

0COOEHHOCTH MCIIOJIb30BaHUS CPEACTB U METOIO0B (PM3UUYECKOH KyJIbTYpBI JUIsl ONTUMHU3ALMU PAabOTOCIOCOOHOCTH;

1 1 * OCHOBHBIC DKOHOMHYCCKHE KaTCrOPHUH U TIOHATHA

H
N

CYIIHOCTB U (hOPMBI OpraHU3aLMK XO3SHCTBEHHON JEATEILHOCTH.
1 3 + OCHOBHBIC KAaT€TOPHH, CBA3aHHBIC C IPHUHATHEM pCHJEHl/lﬁ B cd)epe JIMYHBIX Cl)l/lHaHCOB

14 CTHJIU, JKAHPBI, COCOOBI (hyHKIIMOHUPOBAHHS TEKCTOB IIPUMEHUTEIILHO B KOHTEKCTE Pa3HBIX HCTOPHKO-KYJIBTYPHBIX JIOX.
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1 5 + OCHOBHBIE IIPHEMBI U METOJIOIOTMYECKHE TIPHHIUIIBI PAGOTHI ¢ TEKCTAMU PAa3HBIX CTHIICH, )KaHPOB, GOPMATOB.

1 6 0COOEHHOCTH JINTEPATYPHOTO A3bIKA [0 CPABHEHHIO CO CHIOHTAHHOH YCTHOI M HeoOpaboTaHHOI MICBMEHHOMH peyblo;

1 7 + OCHOBHbIC PUHIIMIIBI IEPEBO/IA HAYYHBIX, ITYOIHIMCTHYECKUX, Xy I0/KECTBEHHBIX TEKCTOB.

1 8 COBpeMEHHbIE LH(POBBIE YCTPOHCTBA, MIAT(HOPMBI U IPOrPaMMHOE 00ECHIEUSHHE;

1 9 + OCHOBHbIE TpeOOBaHMs HH(OPMALMOHHOH 6€301aCHOCTH.

20 crnocoObl noxcka 6ubaorpaduueckoil HHPOPMALNH, HCTOUHUKOB M HAYYHOMU JIUTEPATYPhl; STUYECKHE aCHEKTHI IPO(ECCHOHANBHOMH KOMMYHUKALIUH.

2 1 - 0a3oBbIe TIPUHLIHUIIBI paﬁOTH COBPEMCHHBIX l/lH(I)OpMaHHOHHLIX TEXHOJIOTHIA

Ymemn:

1. MOHMMATh NMEIOLIUECS PECYPCHI H OTPAHNYCHHS], A TAKIKE ONTHMANIBHBIE CIIOCOObI PEIICHNUS TTOCTABICHHBIX 3a/1au.

2. HCIONB30BATh 3HAHUA O BAKHEHIIMX HOPMAaX, MHCTUTYTaX M OTPACIiX JCHCTBYIONIErO POCCHHCKOrO IIpaBa JUIs ONPEJCNICHUs KPyra 3ajad U ONTHMAJbHbIX
CMOCO00B MX PELICHHS.

3. OCYLIECTBIIATH JICTOBYO KOMMYHHUKAIIMIO B YCTHOM M NMChbMEHHOI popMax Ha rocynapcTBeHHOM s3bike Poccuiickoii denepamu

4. aHanmM3upoBaTh HHPOPMALMIO HA TOCYIapPCTBEHHOM s3bIke Poccuiickoii denepaunm

5. OCYIIECTBIATH TOMCK HEOOXOAMMOIH Ut paboThl nHGOpMALII

6. IPOSIBIIATH MHTEPEC K yuede 1 CHOIb3YeT NPE0CTaBIIsIeMbIe BO3MOXKHOCTH JUIsl IPUOOPETEHHs] HOBBIX 3HAHMI U HABBIKOB.

7. MHAMBHLYaIbHO BBIOMPATH BUJ| CIIOPTA HIIM CHCTEMY (PM3HYCCKUX YIPAKHEHUH IS CBOCTO (GH3HYECKOr0 COBEPIICHCTBOBAHHS;

8. IPUMEHSTH Ha MIPAKTHKE MPOpECCHOHATBHO-TIPUKIAHYIO0 (U3NYECKYI0 HOATOTOBKY CTYEHTOB

9. OPMEHTHPOBATHCS B CUCTEME IOKa3aTelIel Pe3y/IbTaTOB XO3HCTBEHHOM I TeIbHOCTH HAa MAaKPO- U MHUKPOYPOBHSIX.

10. BBIOMpaTh 0GOCHOBAHHBIC PEIICHUS B Chepe TNIHBIX (PUHAHCOB.

11. paccMaTpuBaTh TEKCT Ha BCEX YPOBHSX aHAIIM3A.

12. mpUMEHATH K Pa3IMYHBIM THIIAM TEKCTOB COOTBETCTBYIOILYIO METOJIOJIOTHIO HCCIICAOBAHMSL.

13. aHanM3UPOBATh KOMMYHHKATHBHYIO CHTYAIIHIO M BHIOUPATD aJICKBATHBINA CTHIIb U KaHP OOIICHHUS;

14. BBIOMpATH CTPATETHIO TEPEBOJA HAYYHOTO, IMyOIHIMCTHIECKOTO, XyI0XKECTBEHHOTO TEKCTa; 15. MPaBUIIBHO MCIONB30BATh MEPEBOMYECKHUE MPHUEMbI; HAXOMHTH
HyXXHYI0 HHGOPMAIMIO B ceTH VIHTepHET, 9IeKTPOHHbIX 6a3aX JAHHBIX, JICKTPOHHBIX CIIOBAPSX, [IIOCCAPHSIX;

16. JoCTHYB JEKCUYECKOif, PPAMMATHYECKO#, CHHTAKCHYECKOI M CTHITMCTHYECKOH SKBUBAJIGHTHOCTH TIPH TIEPEBOJIE C OJHOTO S3bIKA HA IPYTOi;

17. pacro3HaBaTh MMILTMIUTHYIO SKCTPAINHIBUCTHYCCKYIO HHPOPMALINIO U TIePeIaBaTh ee IPH IIEPEeBOJIC C OIHOTO s3bIKA Ha APYTOii;

18. BBIOMpATh TEXHHYECKHE CPEICTBA C YUETOM CIEeLH(DHKH MPOECCHOHATBHOMN AeSTEIBHOCTH.

19. ocymuiecTBIATH IOKMCK 6GubIMOrpaduueckoi HHGOPMALIUH, HCTOYHUKOB U HAYYHOI JINTEPaTyPbl C IPUMCHEHHEM COBPEMEHHBIX TEXHUYCCKHX CPEJICTB.

20. MoNb30BaThCS COBPEMEHHBIMU HH(OPMALHOHHBIMH TEXHOJIOTHIMH

Bnaoems:

1. ymMeHHeM ompenensTh Kpyr 3ajad B paMKaX MOCTABICHHOW LEIH M BBIOMPATh ONTHMAIIbHBIC CIIOCOOBI MX PELICHHS, UCXOAS U3 JCHCTBYIOIIMX MPABOBBIX HOPM,
MMCIOIIMXCSI PECYPCOB M OrpaHUYCHHIT

2. C1IOCOOHOCTBIO JIOTHYECKH M TPAMMATHYECKH BEPHO CTPOUTh KOMMYHHUKAIIMIO, HCTIOJNb3Ys BepOaNIbHbIC H HeBEpOAIbHBIE CPEACTBA B3aUMOICHCTBHS.

3. CII0COOHOCTBIO OLIEHHBATH HH(MOPMAIIHIO 001IePOHECCHOHAIBHOTO XapaKTepa Ha PYCCKOM sI3bIKe

4. cniocoOHOCTBIO pelaTh CTAHAAPTHbIC KOMMYHHKAaTHBHBIXE 33124 JUIS JOCTIXKEHUN MPO(ECCHOHANBHBIX 1ielIeif Ha TOCY1apCTBEHHOM SI3bIKE

5. oneHKoi 53QGEKTUBHOCTU HCIOIB30BAHUS BPEMEHHU U JIPYTUX PECYPCOB TIPH PELICHUN IOCTABICHHBIX 3a/[a4, @ TAKXKE OTHOCHTEIIBHO HOJTY4CHHOTO Pe3ybTaTa.

6. MUYHBIM OIBITOM MCHOJB30BAaHUS (PU3KYIBTYPHO-CIIOPTUBHOM JEATEILHOCTH JUISl MOBBILICHHUS CBOMX (DYHKIMOHAJIBHBIX U JBHTATEIbHBIX BO3MOXHOCTEH, s
JIOCTHYKCHUS JTHYHBIX )KM3HCHHBIX U MPO(ECCHOHANBHBIX IIEIICH;

7. cucTeMOil NMPAaKTUYECKUX YMEHMil M HaBBIKOB, OOCCICYMBAIOIIMX COXPAHEHHE M YKPCIUICHHE 310POBbS, PAa3BUTHE M COBEPLICHCTBOBAHHE NCHXO(H3UYECKUX
CIIOCOOHOCTEN M KauecTB;

8. METOAMKAMH CAaMOCTOSITENIBHBIX 3aHATUH U CAMOKOHTPOJIS HaJl COCTOSIHHEM CBOETO OpraHH3Ma

9. METOJIaMH TEOPETHYECKOTO HCCIICA0BAHNS SKOHOMUYECKHX SBJICHUN U IIPOLIECCOB, HABBIKAMY IIPOBEICHHS YJKOHOMHUYECKOTO aHaIIN3a.

10. coBpeMEHHBIMHU TEXHOJIOTHSAMH B C(hepe JTNIHBIX (PUHAHCOB.

11. HaBBIKAMH MHTEPIPETALMM TEKCTa, NOHMMAHMS ero (pOpManbHONU M COAEPXKATCIbHOH CrelMdHUKY, aHaIu3a MPOU3BEACHUS C YYETOM HCTOPHKO-KYJIBTYPHOTO,
6GuorpahuuecKoro, IMTEPATypPHOTO KOHTEKCTA.

12. HaBBIKAMM aHANM3a XyHOKECTBCHHBIX, QOIBKIOPHBIX, IyOIUIMCTHYECKUX M APYTHX THUIIOB TEKCTOB C YYETOM MX CTUIMCTHYECKUX M XKAHPOBBIX OCOOCHHOCTEH,
MTMCbMEHHOM MM YCTHOI IIPHPO/IbI, HCTOPHKO-KYJIBTYPHOTO M COLMOKYJIBTYPHOTO KOHTEKCTa, CIocoba nepegaun 1 ObITOBaHHsl, BOCTIPHHHMAIOIIEH ay IMTOPHH.

13. TeXHUKAMH OPOXKJICHHS H KOPPEKIIMH KOMMYHUKATHBHOI'O TEKCTA.

14. ymeHnem co6m01aTh MPHHIMIIBI CBA3HOCTH, JIOTHYHOCTH OPTaHH3aLlHU BHICKA3bIBAHHS;

15. rOTOBHOCTBIO BBIOOpA CTPATEI UM IIOBEICHHS B PA3IHYHBIX KOMMYHHUKATHBHBIX CHTYaIUsX.

16. HaBbIKaMH PabOTBI C COBPEMEHHBIMH LM(POBBIMH YCTPOICTBAMHU, HCHOJIB30BAHUS PA3INYHBIX MIATGOPM C MPUMEHEHHEM COOTBETCTBYIOILIETO MPOTPAMMHOIO

obecrieueHus.



16

17. HaBbIKAMH MOUCKA Hay'-IH()ﬁ JIATEpaTypbl U COCTABJICHUSA CIIUCKA UCTOYHUKOB U JIMTEPATYPBI JUIA Hay‘lHO—PlCCHCE[()BaTeIILC](Oﬁ paGOTLI.

18. TIpUHIUIIAMA paﬁOTBI C COBPEMEHHBIMH I/IHCl)OpMB.L[l/lOHHLIMI/I TEXHOJIOTUAMUA
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ITpunosxenne 2. dopma TUTYIHLHOTO JIMCTA

MHHOBPHAyKH Poccun
S

G

DOPMA TUTYJBHOI'O JIMCTA OTYETA O NPOXOXKJIEHUU NPAKTUKE

0TYETa O NMPOXOKIACHUU IPAKTUKE

g s
DeniepanbHOE rOCY1aPCTBEHHOE aBTOHOMHOE 00Pa30BaTe/IbHOE YUPEKACHUE
BBICIIIETO 00PA30BAHUS
«Poccuiickmii rocyiapcTBeHHbIN T'yMAHHTAPHbIH yHHBEPCUTET»
(PrAOY BO «PITY»)
WHCTUTYT (PAKYJIBTET, OTAEJIEHUE)
Kadenpa (yueOGHo-Hay HbII HIEHTP
OTYET 0 MPOXOXKJEHUHU MPAKTHKU
Buo npakmuxu

Tun npaxmuxu

Koo u mu
H , (npopurs)
VpoBeHs BbICIIEro 00pa3oBaHus:  GaKa. cneyua /mazucmpamypa
(yKa3saTh HykHOE)
(DOPMB. 06y'~ICHI/l$[Z OYHAA, OYHO-3A0YHAA, 3A04YHAA
(yKa3saTh HyKHOC)
Crynenra/ku __ Kypca
04HOTI/0uHO-3a04HOl/3a04uHOI HOPMBI 00yUEHHS
(PHO)
PyKOBO}Il/lTCHL TIPAKTHKA
Mockaa 20

(PHO)



18

IIpunoxenne 3. O6pasen ohopMiIeHNs XapaKTEPHCTHKH

C MECTa MPOXOKACHUSA IIPAKTUKHA

OBPA3ELl O®POPMJIEHUSI XAPAKTEPUCTUKH C MECTA IPOXOKJAEHUSI MPAKTUKH
XapaxTepucnmal
Ha CTyJeHTa/Ky __ Kypca (akynbreTa
Poccuiickoro rocyapcTBeHHOr0 r'yMaHHTAPHOTO YHUBEPCHTETA
[®.11.0. crynenra]
[®.1.0. cTynenta] npoxoaun/a [BUJ, TUI IPAKTUKK] NPAKTUKY B [HAMMEHOBAHHE OPraHU3AINK]| Ha JOJDKHOCTHU [Ha3BaHUE JOJDKHOCTH].
3a BpeMs HpPOXOXICHUs NMPAKTUKH oOydaromuiics/oOydaromascss 03HAaKOMHUJICS/Jach ¢ [MepeueHb], BBIMOJHsI/a [mepedeHb], ydacTBoBayi/a B
[mepeudens].
3a Bpems npoxoxaenus npaktuku [P.M.O. crynenra) 3apexoMenoBai/a cebs Kak [yrounenue].
OneHka 3a IPOXOXKACHHE NPAKTHKH — [OLIeHKa|
PyKOBOIMTEIb MPAKTUKA

OT Opranu3anuu

HOUHChH DO.1.0.

Jlarta

Odopmisiercst 1160 Ha Gnanke opraHH3aliH, MO0 3aBEPACTCS MEUAThIO.
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	Знать: способы анализа устной и письменной общепрофессиональной информации на русском языке
	Уметь: анализировать информацию на государственном языке Российской Федерации
	Владеть: способностью оценивать информацию общепрофессионального характера на русском языке
	УК-4.3.
	Использует информационно-коммуникационные технологии при поиске необходимой информации в процессе решения стандартных коммуникативных задач для достижения профессиональных целей на государственном и иностранном (-ых) языках
	Знать: принципы работы с ИКТ
	Уметь: осуществлять поиск необходимой для работы информации
	Владеть: способностью рещать
	стандартные коммуникативныхе задач для достижения профессиональных целей на государственном языке
	УК-6
	Способен управлять своим временем, выстраивать и реализовывать траекторию саморазвития на основе принципов образования в течение всей жизни
	УК-6.1.
	Определяет цели собственной деятельности, оценивая пути их достижения с учетом ресурсов, условий, средств, временной перспективы развития деятельности и планируемых результатов
	Знать: возможности применения своих ресурсов и их пределов для успешного выполнения порученной работы. 
	Уметь: проявлять интерес к учебе и использует предоставляемые возможности для приобретения новых знаний и навыков.
	Владеть: оценкой эффективности использования времени и других ресурсов при решении поставленных задач, а также относительно полученного результата.
	УК-7
	Способен поддерживать должный уровень физической подготовленности для обеспечения полноценной социальной и профессиональной деятельности
	УК-7.1. Выбирает здоровьесберегающие технологии для поддержания здорового образа жизни с учетом физиологических особенностей организма
	Знать:
	роль физической культуры в развитии человека и подготовке специалиста;
	социально-биологические основы физической культуры и спорта;
	основы здорового образа жизни студента;
	особенности использования средств и методов физической культуры для оптимизации работоспособности;
	Уметь:
	индивидуально выбирать вид спорта или систему физических упражнений для своего физического совершенствования;
	применять на практике профессионально-прикладную физическую подготовку студентов
	Владеть:
	личным опытом использования физкультурно-спортивной деятельности для повышения своих функциональных и двигательных возможностей, для достижения личных жизненных и профессиональных целей;
	системой практических умений и навыков, обеспечивающих сохранение и укрепление здоровья, развитие и совершенствование психофизических способностей и качеств; методиками самостоятельных занятий и самоконтроля над состоянием своего организма
	УК-7.2. Планирует свое рабочее и свободное время для оптимального сочетания физической и умственной нагрузки и обеспечения работоспособности
	УК-7.3. Соблюдает и пропагандирует нормы здорового образа жизни в различных жизненных ситуациях и в профессиональной деятельности
	УК-10
	Способен принимать обоснованные экономические решения в различных областях жизнедеятельности
	УК-10.1.
	Понимает экономические законы и их проявления в различных областях жизнедеятельности
	Знать: 
	 основные экономические категории и понятия;
	сущность и формы организации хозяйственной деятельности. 
	Уметь: 
	 ориентироваться в системе показателей результатов хозяйственной деятельности на макро- и микроуровнях. 
	Владеть: 
	 методами теоретического исследования экономических явлений и процессов, навыками проведения экономического анализа.
	УК-10.2
	Способен планировать и принимать решения в сфере личных финансов
	Знать: основные категории, связанные с принятием решений в сфере личных финансов.
	Уметь: выбирать обоснованные решения в сфере личных финансов.
	Владеть: современными технологиями в сфере личных финансов.
	ОПК-4. Способен осуществлять на базовом уровне сбор и анализ языковых и литературных фактов, филологический анализ и интерпретацию текста.
	ОПК-4.1. Способен определить стилистическую, жанровую, формальную и содержательную специфику текста.
	Знать: стили, жанры, способы функционирования текстов применительно в контексте разных историко-культурных эпох.
	Уметь: рассматривать текст на всех уровнях анализа.
	Владеть: навыками интерпретации текста, понимания его формальной и содержательной специфики, анализа произведения с учетом историко-культурного, биографического, литературного контекста.
	ОПК-4.2. Умеет применять методы и приемы филологической работы с художественными, фольклорными, публицистическими и другими типами текстов.
	Знать: основные приемы и методологические принципы работы с текстами разных стилей, жанров, форматов.
	Уметь: применять к различным типам текстов соответствующую методологию исследования.
	Владеть: навыками анализа художественных, фольклорных, публицистических и других типов текстов с учетом их стилистических и жанровых особенностей, письменной или устной природы, историко-культурного и социокультурного контекста, способа передачи и бытования, воспринимающей аудитории.
	ОПК-5. Способен использовать в профессиональной деятельности, в том числе педагогической, свободное владение основным изучаемым языком в его литературной форме, базовыми методами и приемами различных типов устной и письменной коммуникации на данном языке.
	ОПК-5.1. Владеет базовыми методами и приемами различных типов устной и письменной коммуникации основном изучаемом языке.
	Знать: особенности литературного языка по сравнению со спонтанной устной и необработанной письменной речью;
	основные функциональные стили и жанры основного изучаемого языка;
	Уметь: анализировать коммуникативную ситуацию и выбирать адекватный стиль и жанр общения;
	Владеть: техниками порождения и коррекции коммуникативного текста.
	ОПК-5.2. Демонстрирует способность к осуществлению межкультурной и межнациональной коммуникации с применением навыков перевода с одного языка на другой.
	Знать: основные принципы перевода научных, публицистических, художественных текстов.
	Уметь: выбирать стратегию перевода научного, публицистического, художественного текста; правильно использовать переводческие приемы; находить нужную информацию в сети Интернет, электронных базах данных, электронных словарях, глоссариях; достичь лексической, грамматической, синтаксической и стилистической эквивалентности при переводе с одного языка на другой; распознавать имплицитную экстралингвистическую информацию и передавать ее при переводе с одного языка на другой;
	Владеть: умением соблюдать принципы связности, логичности организации высказывания; готовностью выбора стратегии поведения в различных коммуникативных ситуациях.
	ОПК-6. Способен решать стандартные задачи по организационному и документационному обеспечению профессиональной деятельности с применением современных технических средств, информационно-коммуникационных технологий с учетом требований информационной безопасности.
	ОПК-6.1. Способен выбирать необходимое техническое оборудование и программное обеспечение для осуществления профессиональной деятельности.
	Знать: современные цифровые устройства, платформы и программное обеспечение; основные требования информационной безопасности.
	Уметь: выбирать технические средства с учетом специфики профессиональной деятельности.
	Владеть: навыками работы с современными цифровыми устройствами, использования различных платформ с применением соответствующего программного обеспечения.
	ОПК-6.2. Способен применять современные цифровые устройства, платформы и программное обеспечение для поиска библиографической информации, источников и научной литературы, а также для решения задач в сфере профессиональной коммуникации.
	Знать: способы поиска библиографической информации, источников и научной литературы; этические аспекты профессиональной коммуникации.
	Уметь: осуществлять поиск библиографической информации, источников и научной литературы с применением современных технических средств.
	Владеть: навыками поиска научной литературы и составления списка источников и литературы для научно-исследовательской работы.
	ОПК-7 Способен понимать принципы работы современных информационных технологий и использовать их для решения задач современной профессиональной деятельности
	ОПК-7.1 Способен формулировать базовые принципы работы современных информационных технологий
	Знать: базовые принципы работы современных информационных технологий
	Уметь: пользоваться современными информационными технологиями
	Владеть: принципами работы с современными информационными технологиями
	1.6. Место практики в структуре образовательной программы
	Ознакомительная практика, состоящая из 2 частей - научно-библиографическая практика и редакционно-издательская практика, - которые студенты проходят соответственно на 1 и 2 курсах, относится к блоку Б2 («Практики») и направлена на формирование и развитие базовых профессиональных компетенций. Данная практика связана с учебными курсами, научно-исследовательской практикой, педагогической практикой, преддипломной практикой, государственной аттестацией и подготовкой ВКР.
	Для прохождения 1 части практики (научно-библиографической) необходимы знания, умения и владения, сформированные в ходе изучения следующих дисциплин: Введение в прикладную филологию и филологическое источниковедение, Анализ художественного текста, Информационно-коммуникационные технологии в профессиональной деятельности.
	В результате прохождения 1 части практики формируются знания, умения и владения, необходимые для изучения следующих дисциплин: Стилистика современного русского языка, Синтаксис русского языка, Лексикология русского языка, Семантика русского языка, Общая и компьютерная лексикография, а также для прохождения второй части практики (редакционно-издательской).
	В результате прохождения 2 части практики формируются знания, умения и владения, необходимые для изучения следующих дисциплин: Функциональная стилистика, Текст как единица обучения в преподавании русского языка как иностранного, Культура письменной речи, Лингвистические основы современной русской риторики, Лингвистический анализ художественного текста в аспекте русского языка как иностранного, а также государственной итоговой аттестации и подготовки ВКР.
	1.7. Объем практики
	Общая трудоемкость данного вида практики – 3 зачетные единицы (114 ч.) в каждом из семестров, итого 6 зачетных единиц, 228 ч., предполагающие самостоятельную работу обучающихся (102 +102 ч.) и 24 часа консультаций (по 12 часов в каждом из семестров).
	Продолжительность практики составляет по 2 недели.
	2. Содержание практики
	№
	Наименование раздела
	Содержание и виды работ
	1
	Инструктаж по технике безопасности
	Ознакомление с правилами пожарной безопасности
	2
	Выбор темы и получение задания
	Ознакомление с целью и задачами практики, проведение собеседования по теме (заданию) практики, постановка задач, определение графика работы и отчетности
	3
	Планирование
	Составление плана практики
	4
	Сбор материала и работа с источниками
	Осуществление сбора, обработки, анализа и систематизации информации по теме (заданию), предложенной руководителем практики; осуществление обработки и доработки текста, применяя имеющиеся навыки работы с текстом.
	Изучение специальной литературы по выбранной тематике.
	Ведение дневника, если выбрана такая форма отчетности.
	.
	Выбор методов работы с источниками, собранным материалом или текстом
	Использование соответствующих методов для подготовки итоговой работы (подготовка научных обзоров и аннотаций, составление библиографий и библиографического описания корректура, редактирование, комментирование, реферирование, информационно-словарное описание различных типов текстов и т.д.)
	7
	Подведение итогов проведенной работы
	Проведение комплексного изучения рассматриваемого задания
	8.
	Подготовка и защита отчёта по практике
	Написание и редактирование текста отчета по практике и представление его в соответствующей форме
	3. Оценка результатов практики
	3.1. Формы отчётности
	По завершении практики студент обязан представить письменный отчет в установленной форме о прохождении практики, на основании которого руководитель практики выставляет зачет с оценкой (если практика проходит в сторонних организациях, от организации также назначается руководитель практики, отзыв которого студент должен представить вместе с отчетом руководителю практики от РГГУ для получения оценки).
	РЕКОМЕНДАЦИИ ПО СОСТАВЛЕНИЮ ОТЧЕТА ПО ПРАКТИКЕ
	В отчете необходимо отразить цели и задачи предполагаемых работ и рекомендации руководителя практики по их выполнению.
	Далее нужно отразить все виды деятельности в форме дневника или в форме итогового отчета (например, если работа была однообразной и зачитывалась по объему проделанной работы).
	Желательно отразить в отчете трудности, с которыми пришлось столкнуться, и способы преодоления этих трудностей.
	Особое внимание следует обратить на то, чтобы все ссылки были оформлены в соответствии с требованиями ГОСТ Р 7.0.98-2018 «Система стандартов по информации, библиотечному и издательскому делу. Международный стандартный идентификатор для библиотек и родственный организаций (ISIL).
	3.2. Критерии выставления оценки по практике
	Баллы/ Шкала ECTS
	Оценка по практике
	Критерии оценки результатов практики
	100-83/
	A,B
	«отлично»/
	«зачтено (отлично)»/
	«зачтено»
	Выставляется обучающемуся, если характеристика с места прохождения практики содержит высокую положительную оценку, отчет выполнен в полном соответствии с предъявляемыми требованиями, аналитическая часть отчета отличается комплексным подходом, креативностью и нестандартностью мышления студента, выводы обоснованы и подкреплены значительным объемом фактического материала.
	Обучающийся исчерпывающе и логически стройно излагает учебный материал, умеет увязывать теорию с практикой, справляется с решением задач профессиональной направленности высокого уровня сложности, правильно обосновывает принятые решения.
	Компетенции, закреплённые за практикой, сформированы на уровне – «высокий».
	82-68/
	C
	«хорошо»/
	«зачтено (хорошо)»/
	«зачтено»
	Выставляется обучающемуся, если характеристика с места прохождения практики содержит положительную оценку, отчет выполнен в целом в соответствии с предъявляемыми требованиями без существенных неточностей, включает фактический материал, собранный во время прохождения практики.
	Обучающийся правильно применяет теоретические положения при решении практических задач профессиональной направленности разного уровня сложности, владеет необходимыми для этого навыками и приёмами.
	Компетенции, закреплённые за дисциплиной, сформированы на уровне – «хороший».
	67-50/
	D,E
	«удовлетвори-тельно»/
	«зачтено (удовлетвори-тельно)»/
	«зачтено»
	Выставляется обучающемуся, если характеристика с места прохождения практики содержит положительную оценку, отчет по оформлению и содержанию частично соответствует существующим требованиями, но содержит неточности и отдельные фактические ошибки, отсутствует иллюстративный материал.
	Обучающийся испытывает определённые затруднения в применении теоретических положений при решении практических задач профессиональной направленности стандартного уровня сложности, владеет необходимыми для этого базовыми навыками и приёмами.
	Компетенции, закреплённые за дисциплиной, сформированы на уровне – «достаточный».
	49-0/
	F,FX
	«неудовлетворительно»/
	не зачтено
	Выставляется обучающемуся, если характеристика с места прохождения практики не содержит положительной оценки. Отчет представлен не вовремя и не соответствует существующим требованиям.
	Обучающийся испытывает серьёзные затруднения в применении теоретических положений при решении практических задач профессиональной направленности стандартного уровня сложности, не владеет необходимыми для этого навыками и приёмами.
	Компетенции на уровне «достаточный», закреплённые за дисциплиной, не сформированы.
	3.3. Оценочные средства (материалы) для промежуточной аттестации обучающихся по практике
	Программой практики предусмотрены следующие виды контроля: текущий контроль в форме проверки соответствия плану, графика, материала конкретного задания, промежуточная аттестация в форме зачёта с оценкой.
	Вопросы
	Какие методы защиты при возникновении пожара вам известны? (УК-3.1)
	Какие информационные ресурсы России вам известны? (УК-3.2)
	Какие информационные ресурсы сети Интернет, поисковые системы вы предполагаете использовать для выполнения задание по практике? (ОПК-4.1)
	Какие нормативные документы устанавливают правила оформления библиографии? (ОПК-4.2)
	Какие риторические принципы написания научного текста вы знаете? (ОПК-5.1)
	Какие факторы затрудняют понимание письменного текста? С какими трудностями вы столкнулись при доработке данного текста? (ОПК-5.2)
	Каким общим принципам вы следуете, редактируя тексты различных жанров? (ОПК-6.1)
	Отличие свободного текста от шаблонного? К какой категории вы отнесли текст, с которым вы работали.? (ОПК-6.2)
	Каковы основные принципы работы над лексикой и фразеологией? (УК-3.1, УК-3.2)
	Какой вы видите вашу профессиональную задачу как филолога в рамках данного проекта?
	ОПК-4.1, ОПК-4.2 Задание 1. Проанализируйте отрывок, опишите его стилистические особенности, определите стилевую принадлежность. Найдите грамматико-стилистические и собственно стилистические ошибки, если они есть, и отредактируйте отрывок.
	Такого прессинга со стороны журналистов, как в тот вечер, глава кремлевской администрации явно еще никогда не получал. А я сидела молча, как ангел, и, периодически ловя на себе затравленные взгляды своего кремлевского приятеля, лишь разводила руками: мол, представляете, тема-то, оказывается, волнует не только меня…
	Я испытывала просто-таки артистическое наслаждение, наблюдая, как слаженно мои друзья обрабатывали Волошина: когда кремлевский администратор в первый раз ушел от прямого ответа, «жив ли журналист», через минуту ему задали вопрос, находится ли Бабицкий в руках российских спецслужб. А когда Волошин вывернулся и здесь, то через минуту другой мой коллега уже допрашивал его, «считает ли Путин, что подобные меры воздействия можно впредь применять ко всем журналистам». И чем больше Волошин увиливал от ответа, тем с большим жаром его донимали собеседники. У меня было такое ощущение, что каждый из коллег, издерганный всей этой виртуальной войной за спасение Бабицкого, отыгрывался на Волошине за вранье, которым нас кормили официальные источники. А ведь нас там было не трое, не пятеро, а человек двадцать, и весь этот журналистский гвалт несколько раз пропускал Волошина по кругу.
	ОПК-5.1, ОПК-5.2 Задание 2. Проанализируйте публикацию в Интернете – свидетельство очевидца, описывающее падение челябинского метеорита. Покажите признаки спонтанности и признаки литературной обработанности в тексте. Найдите логические несостыковки.
	Анна Панферова, журналист: «9 утра, я на кухне. Ярко-фиолетовая вспышка, потом желтая, потом ярко-ярко белая: светло, как солнечным днем! Я думала, что-то с глазами. Смотрю в окно, парень фоткает небо. Я тоже достала фотик, открыла окно. В этот момент меня отбрасывает от окна на метр-полтора сильной волной… Просто шок. Первая мыль — не разбились ли окна и что со мной?! Срочно закрыла окна во всей квартире. Взрывы стали повторяться. В окно видела, как собаки бежали в панике.
	В нашем доме окна выбило только в старых балконах. А вот соседний магазин сильно пострадал. Эпицентр, по разговорам, был над нашим кварталом. Сначала все думали, что НЕЧТО приземлилось в Городском бору, а это рядом. Хотя были и другие осколки метеорита в разных районах города. 3 корпус ЧелГУ, по рассказам очевидцев, остался без стекол.
	Одна лестница была усыпана осколками, и там стоял дым, спуститься вниз невозможно. СМИ молчали два часа. Только в 11:00 стали передавать по радио и ТВ первые новости. В Инете инфа появилась раньше. Билайн включился через полчаса после взрыва. Но до сих пор из других городов до меня дозвониться не могут. Похоже, там раньше нас узнали, что произошло! Самое страшное — неизвестность. Когда все СМИ, которые должны предупреждать, молчат!» (http://news.rambler.ru/17658135/)
	4. Учебно-методическое и информационное обеспечение практики
	4.1. Список источников и литературы
	Литература
	Основная :
	Бушенева, Ю. И. Как правильно написать реферат, курсовую и дипломную работы / Бушенева Ю.И. - Москва :Дашков и К, 2016. - 140 с.: ISBN 978-5-394-02185-5. - Текст : электронный. - URL: https://znanium.com/catalog/product/415294
	Культура русской речи: Учебник для вузов / Институт русского языка им. В. В. Виноградова; Отв. ред. Л.К. Граудина, Е.Н. Ширяев. - Москва : НОРМА, 2008. - 560 с. ISBN 978-5-89123-186-3. - Текст : электронный. - URL: https://znanium.com/catalog/product/157672
	Голуб, И. Б. Стилистика русского языка : учебник для академического бакалавриата / И. Б. Голуб. — 6-е изд., испр. и доп. — Москва : Издательство Юрайт, 2019. — 484 с. — (Бакалавр. Академический курс). — ISBN 978-5-534-07472-7. — Текст : электронный // ЭБС Юрайт [сайт]. — URL: https://biblio-online.ru/bcode/433368 (дата обращения: 31.01.2020).
	Козырев, В. А. Русский язык и культура речи. Современная языковая ситуация : учебник и практикум для бакалавриата и магистратуры / В. А. Козырев, В. Д. Черняк. — 2-е изд., испр. и доп. — Москва : Издательство Юрайт, 2019. — 167 с. — (Бакалавр и магистр. Академический курс). — ISBN 978-5-534-07089-7. — Текст : электронный // ЭБС Юрайт [сайт]. — URL: https://biblio-online.ru/bcode/434722 (дата обращения: 31.01.2020).
	Голуб, И. Б. Стилистика русского языка и культура речи : учебник для академического бакалавриата / И. Б. Голуб, С. Н. Стародубец. — Москва : Издательство Юрайт, 2019. — 455 с. — (Бакалавр. Академический курс). — ISBN 978-5-534-00614-8. — Текст : электронный // ЭБС Юрайт [сайт]. — URL: https://biblio-online.ru/bcode/432021 (дата обращения: 31.01.2020).
	Стилистика и литературное редактирование в 2 т. Том 1 : учебник для академического бакалавриата / Л. Р. Дускаева [и др.] ; ответственный редактор Л. Р. Дускаева. — Москва : Издательство Юрайт, 2019. — 325 с. — (Бакалавр. Академический курс). — ISBN 978-5-534-01943-8. — Текст : электронный // ЭБС Юрайт [сайт]. — URL: https://biblio-online.ru/bcode/434443 (дата обращения: 31.01.2020).
	Стилистика и литературное редактирование в 2 т. Том 2 : учебник для академического бакалавриата / Л. Р. Дускаева [и др.] ; ответственный редактор Л. Р. Дускаева. — Москва : Издательство Юрайт, 2019. — 308 с. — (Бакалавр. Академический курс). — ISBN 978-5-534-01945-2. — Текст : электронный // ЭБС Юрайт [сайт]. — URL: https://biblio-online.ru/bcode/434444 (дата обращения: 31.01.2020).
	Рекомендуемая:
	
	Евграфова С.М. Неуместное употребление слова в естественной письменной речи и механизмы сочетаемости // В сб.: Труды ИРЯ им. В.В. Виноградова. Вып.2. Я.К. Грот: лингвист, лексикограф, просветитель. – М., 2014. – Сс. 178–191.
	Евграфова С.М. Размышления о смысловых ошибках, или Последствия вынужденной коммуникации на уроках русского языка // Русский язык. № 15–16 / 2010 (см. указатель статей http://rus.1september.ru/topic.php?Page=2&TopicID=7)
	Евграфова С.М. Речевые погрешности в мемуарах и речевое развитие личности // Международная конференция «Маргиналии-2010: границы культуры и текста». – М.: МГУ, 2010. – Сс. 61–66.
	Словари и справочники
	Матвеева, Т.В. Учебный словарь: русский язык, культура речи, стилистика, риторика : словарь / Т. В. Матвеева. — 3-е изд., стер. — Москва : ФЛИНТА, 2019. - 415 с. - ISBN 978-5-89349-381-8. - Текст : электронный. - URL: https://znanium.com/catalog/product/1066612
	Голуб, И. Б. Русский язык и практическая стилистика : учебно-справочное пособие / И. Б. Голуб. — 3-е изд. — Москва : Издательство Юрайт, 2019. — 355 с. — (Бакалавр. Академический курс). — ISBN 978-5-534-01034-3. — Текст : электронный // ЭБС Юрайт [сайт]. — URL: https://biblio-online.ru/bcode/431996 (дата обращения: 31.01.2020).
	Елисеева, М. Б. Справочник по орфографии и пунктуации : практическое пособие / М. Б. Елисеева, Б. М. Шульман, Е. Г. Ковалевская. — 5-е изд., испр. и доп. — Москва : Издательство Юрайт, 2020. — 325 с. — (Высшее образование). — ISBN 978-5-534-09003-1. — Текст : электронный // ЭБС Юрайт [сайт]. — URL: https://biblio-online.ru/bcode/449182 (дата обращения: 31.01.2020).
	4.2. Перечень ресурсов информационно-телекоммуникационной сети «Интернет».
	Академик: словари и экциклопедии на Академике [Электронный ресурс] https://dic.academic.ru
	Справочно-информационный портал по современному русскому языку [Электронный ресурс] - http://www.gramota.ru
	Национальный корпус русского языка - http://www.ruscorpora.ru/new/search-main.html
	5. Материально-техническая база, необходимая для проведения практики
	Для обеспечения практики необходимо наличие рабочих мест, оснащенных персональными компьютерами с возможностью выхода в Интернет для работы с рекомендуемой литературой и заданиями, которые студенты выполняют в рамках прохождения практики. Для обеспечения возможности подготовки отчетных документов по практике необходимо наличие персональных компьютеров с установленным текстовым редактором Microsoft Word (или его аналогами), а также программой PowerPoint (или ее аналогами).
	Для проведения защиты презентации необходима аудитория, оснащенная доской и персональным компьютером с проектором.
	
	Состав программного обеспечения:
	6. Организация практики для лиц с ограниченными возможностями здоровья
	При необходимости программа практики может быть адаптирована для обеспечения образовательного процесса лицам с ограниченными возможностями здоровья, в том числе для дистанционного обучения. Для этого от студента требуется представить заключение психолого-медико-педагогической комиссии (ПМПК) и личное заявление (заявление законного представителя).
	В заключении ПМПК должно быть прописано:
	- рекомендуемая учебная нагрузка на обучающегося (количество дней в неделю, часов в день);
	- оборудование технических условий (при необходимости);
	- сопровождение и (или) присутствие родителей (законных представителей) во время учебного процесса (при необходимости);
	- организация психолого-педагогического сопровождение обучающегося с указанием специалистов и допустимой нагрузки (количества часов в неделю).
	Для осуществления процедур текущего контроля успеваемости и промежуточной аттестации обучающихся при необходимости могут быть созданы фонды оценочных средств, адаптированные для лиц с ограниченными возможностями здоровья и позволяющие оценить достижение ими запланированных в основной образовательной программе результатов обучения и уровень сформированности всех компетенций, заявленных в образовательной программе.
	Форма проведения текущей и итоговой аттестации для лиц с ограниченными возможностями здоровья устанавливается с учетом индивидуальных психофизических особенностей (устно, письменно (на бумаге, на компьютере), в форме тестирования и т.п.). При необходимости студенту предоставляется дополнительное время для подготовки ответа на зачете или экзамене.
	Форма проведения практики для обучающихся из числа лиц с ограниченными возможностями здоровья (инвалидностью) устанавливается с учётом индивидуальных психофизических особенностей в формах, адаптированных к ограничениям их здоровья и восприятия информации (устно, письменно на бумаге, письменно на компьютере и т.п.).
	Выбор мест прохождения практик для инвалидов и лиц с ограниченными возможностями здоровья (ОВЗ) производится с учетом требований их доступности для данных обучающихся и рекомендации медико-социальной экспертизы, а также индивидуальной программе реабилитации инвалида, относительно рекомендованных условий и видов труда.
	При направлении инвалида и обучающегося с ОВЗ в организацию или предприятие для прохождения предусмотренной учебным планом практики Университет согласовывает с организацией (предприятием) условия и виды труда с учетом рекомендаций медико-социальной экспертизы и индивидуальной программы реабилитации инвалида. При необходимости для прохождения практик могут создаваться специальные рабочие места в соответствии с характером нарушений, а также с учетом профессионального вида деятельности и характера труда, выполняемых обучающимся-инвалидом трудовых функций.
	Защита отчёта по практике для обучающихся из числа лиц с ограниченными возможностями здоровья осуществляется с использованием средств общего и специального назначения. Перечень используемого материально-технического обеспечения:
	учебные аудитории, оборудованные компьютерами с выходом в интернет, видеопроекционным оборудованием для презентаций, средствами звуковоспроизведения, экраном;
	библиотека, имеющая рабочие места для обучающихся, оборудованные доступом к базам данных и интернетом;
	компьютерные классы;
	аудитория Центра сопровождения обучающихся с инвалидностью с компьютером, оснащенная специализированным программным обеспечением для студентов с нарушениями зрения, устройствами для ввода и вывода голосовой информации.
	Для лиц с нарушениями зрения материалы предоставляются:
	в форме электронного документа;
	в печатной форме увеличенным шрифтом.
	Для лиц с нарушениями слуха:
	в форме электронного документа;
	в печатной форме.
	Для лиц с нарушениями опорно-двигательного аппарата:
	в форме электронного документа;
	в печатной форме.
	Защита отчёта по практике для лиц с нарушениями зрения проводится в устной форме без предоставления обучающихся презентации. На время защиты в аудитории должна быть обеспечена полная тишина, продолжительность защиты увеличивается до 1 часа (при необходимости). Гарантируется допуск в аудиторию, где проходит защита отчёта, собаки-проводника при наличии документа, подтверждающего ее специальное обучение, выданного по форме и в порядке, утвержденных приказом Министерства труда и социальной защиты Российской Федерации 21 июля 2015г., регистрационный номер 38115.
	Для лиц с нарушениями слуха защита проводится без предоставления устного доклада. Вопросы комиссии и ответы на них представляются в письменной форме. В случае необходимости, вуз обеспечивает предоставление услуг сурдопереводчика.
	Для обучающихся с нарушениями опорно-двигательного аппарата защита итогов практики проводится в аудитории, оборудованной в соответствии с требованиями доступности. Помещения, где могут находиться люди на креслах-колясках, должны размещаться на уровне доступного входа или предусматривать пандусы, подъёмные платформы для людей с ограниченными возможностями или лифты. В аудитории должно быть предусмотрено место для размещения обучающегося на коляске.
	Дополнительные требования к материально-технической базе, необходимой для представления отчёта по практике лицом с ограниченными возможностями здоровья, обучающийся должен предоставить на кафедру не позднее, чем за два месяца до проведения процедуры защиты.
	Приложение 1
	АННОТАЦИЯ ПРОГРАММЫ ПРАКТИКИ
	(Ознакомительная практика)
	Практика реализуется кафедрой русского языка ИФИ.
	Цель практики – активизировать полученные знания, умения и навыки по сбору, обработке, верификации и оформлению информации и научиться применять их в реальной работе.
	Задачи: практики:
	закрепить и углубить знания студентов по изучаемым дисциплинам, полученные ими в ходе теоретических и практических занятий,
	сформировать у студентов навыки выявления, отбора и изучения источников, а также исследовательской, справочной и информационной литературы на разных типах носителей,
	заложить у студентов базовые навыки участия в коллективной работе,
	сформировать базовые навыки написания, редактирования и оформления отчёта о проделанной работе в соответствии с заданными шаблонами.
	В результате прохождения практики обучающийся должен:
	Знать:
	1. особенности анализа имеющихся ресурсов и ограничений, оценивания и выбор оптимальных способов решения поставленных задач.
	2. особенности знаний о важнейших нормах, институтах и отраслях действующего российского права для определения круга задач и оптимальных способов их решения.
	3. систему норм русского литературного языка
	4. способы анализа устной и письменной общепрофессиональной информации на русском языке
	5. принципы работы с ИКТ
	6. возможности применения своих ресурсов и их пределов для успешного выполнения порученной работы. 
	7. роль физической культуры в развитии человека и подготовке специалиста;
	8. социально-биологические основы физической культуры и спорта;
	9. основы здорового образа жизни студента;
	10. особенности использования средств и методов физической культуры для оптимизации работоспособности;
	11. основные экономические категории и понятия
	12. сущность и формы организации хозяйственной деятельности. 
	13. основные категории, связанные с принятием решений в сфере личных финансов
	14. стили, жанры, способы функционирования текстов применительно в контексте разных историко-культурных эпох.
	15. основные приемы и методологические принципы работы с текстами разных стилей, жанров, форматов.
	16. особенности литературного языка по сравнению со спонтанной устной и необработанной письменной речью;
	17. основные принципы перевода научных, публицистических, художественных текстов.
	18. современные цифровые устройства, платформы и программное обеспечение;
	19. основные требования информационной безопасности.
	20. способы поиска библиографической информации, источников и научной литературы; этические аспекты профессиональной коммуникации.
	21. базовые принципы работы современных информационных технологий
	Уметь:
	1. понимать имеющиеся ресурсы и ограничения, а также оптимальные способы решения поставленных задач.
	2. использовать знания о важнейших нормах, институтах и отраслях действующего российского права для определения круга задач и оптимальных способов их решения.
	3. осуществлять деловую коммуникацию в устной и письменной формах на государственном языке Российской Федерации
	4. анализировать информацию на государственном языке Российской Федерации
	5. осуществлять поиск необходимой для работы информации
	6. проявлять интерес к учебе и использует предоставляемые возможности для приобретения новых знаний и навыков.
	7. индивидуально выбирать вид спорта или систему физических упражнений для своего физического совершенствования;
	8. применять на практике профессионально-прикладную физическую подготовку студентов
	9. ориентироваться в системе показателей результатов хозяйственной деятельности на макро- и микроуровнях. 
	10. выбирать обоснованные решения в сфере личных финансов.
	11. рассматривать текст на всех уровнях анализа.
	12. применять к различным типам текстов соответствующую методологию исследования.
	13. анализировать коммуникативную ситуацию и выбирать адекватный стиль и жанр общения;
	14. выбирать стратегию перевода научного, публицистического, художественного текста; 15. правильно использовать переводческие приемы; находить нужную информацию в сети Интернет, электронных базах данных, электронных словарях, глоссариях;
	16. достичь лексической, грамматической, синтаксической и стилистической эквивалентности при переводе с одного языка на другой;
	17. распознавать имплицитную экстралингвистическую информацию и передавать ее при переводе с одного языка на другой;
	18. выбирать технические средства с учетом специфики профессиональной деятельности.
	19. осуществлять поиск библиографической информации, источников и научной литературы с применением современных технических средств.
	20. пользоваться современными информационными технологиями
	Владеть:
	1. умением определять круг задач в рамках поставленной цели и выбирать оптимальные способы их решения, исходя из действующих правовых норм, имеющихся ресурсов и ограничений
	2. способностью логически и грамматически верно строить коммуникацию, используя вербальные и невербальные средства взаимодействия.
	3. способностью оценивать информацию общепрофессионального характера на русском языке
	4. способностью рещать стандартные коммуникативныхе задач для достижении профессиональных целей на государственном языке
	5. оценкой эффективности использования времени и других ресурсов при решении поставленных задач, а также относительно полученного результата.
	6. личным опытом использования физкультурно-спортивной деятельности для повышения своих функциональных и двигательных возможностей, для достижения личных жизненных и профессиональных целей;
	7. системой практических умений и навыков, обеспечивающих сохранение и укрепление здоровья, развитие и совершенствование психофизических способностей и качеств;
	8. методиками самостоятельных занятий и самоконтроля над состоянием своего организма
	9. методами теоретического исследования экономических явлений и процессов, навыками проведения экономического анализа.
	10. современными технологиями в сфере личных финансов.
	11. навыками интерпретации текста, понимания его формальной и содержательной специфики, анализа произведения с учетом историко-культурного, биографического, литературного контекста.
	12. навыками анализа художественных, фольклорных, публицистических и других типов текстов с учетом их стилистических и жанровых особенностей, письменной или устной природы, историко-культурного и социокультурного контекста, способа передачи и бытования, воспринимающей аудитории.
	13. техниками порождения и коррекции коммуникативного текста.
	14. умением соблюдать принципы связности, логичности организации высказывания;
	15. готовностью выбора стратегии поведения в различных коммуникативных ситуациях.
	16. навыками работы с современными цифровыми устройствами, использования различных платформ с применением соответствующего программного обеспечения.
	17. навыками поиска научной литературы и составления списка источников и литературы для научно-исследовательской работы.
	18. принципами работы с современными информационными технологиями
	Приложение 2. Форма титульного листа отчета о прохождении практике
	Форма титульного листа отчета о прохождении практике
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